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Yaklasik 5000-6000 yillik bir gegmisi olan Mezopotamya’nin en eski toplulugu
olarak bilinen Siryaniler, bu topraklarm vazgecilmez bir parcasidir. Akad, Babil,
Kenan, Arami gibi Sami kokenli rklarin bir potada erimesiyle ortaya ¢ikan Siiryaniler,
Hiristiyanligi  kabul eden ilk topluluktur. Hiristiyanligi kabul etmeden Once
Mezopotamya da putperest bir dini kimlige sahip iken, Hz. Isa’nin miijdecilerinden
“Aziz Aday” adinda bir din adami Mezopotamya’ya gelerek Hiristiyanligi kademeli
olarak yaymaya bagladi ve Hiristiyanligi kabul ederken kendilerini putperest
soydaslarindan aymrmak i¢in kendilerine Suriye’den gelen anlamindaki “Siiryani” adini
verdiler.

Insanlik tarihi kadar eski olan miizik, Siiryanilerin de ilk zamanlarinda vard.
Biiyiiciiliik ve sihirde kullanilan miizik daha sonra dini bir boyut kazandi ve mabed
miizigi olarak giin yliziine ¢ikti. Siiryaniler yillar once kiliselerinde org adi verilen
klavyeli bir ¢algiyla ayinlerine eslik ederdi. Bunun amaci seslerin daha uyumlu ¢ikmasi
ve Allah’a dua ederken kendilerini o ruhani havaya vermekti. Siiryanilerin miizikle cok
yonlii ugrastiklarint ve bu gelenegin c¢ok eskiye dayandigini yapilan arkeolojik
kazilarda, magaralara ¢izilen miizikle ilgili resimlerde bunu dogrular niteliktedir. Kilise
miiziginin halk miiziginden daha ¢ok gelismesinin nedeni halk miiziginin kilise
miizigine ters diismesi ve o ruhaniyeti, maneviyat1 bozmasidir. Bu bakimdan kilise

miizigi halk miiziginden daha ¢ok gelisme gostermistir.
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Miizik, bilimsel ve tarihsel siire¢ ig¢inde varligini siirdiiren, toplumlara yol
gosteren ve giinlimiizde halen etkisini siirdiiren kiiltiirel bir aractir. Bu cografyada
yasayan halklar1 birbirlerinden ayiran ufak niians farklar1 olmakla birlikte asil amacimiz
bu niians farklarmi ortaya ¢ikarmak, unutulmaya yliz tutmus bu kiiltiiriin 6nemli bir
kolu olan miizigi Tirk miizigiyle karsilastrmak ve sectigimiz eserlerin miizikal
analizini yapmaktir.

Bu denli eskiye dayanan Siiryanileri arastirirken tezimizde alan arastirmasi ve
kaynak arastirmasi yaptik ve asagida ki boliimleri i¢ine alan bir tez hazirladik.

Calismamizin birinci boliimiinde, Siiryanilerin tarihini, yasadiklari cografya,
kiiltiir ve sanat, bestekar ve miizisyenlerini, edebiyat, siir ve felsefe gibi konularmi ele
aldik.

Ikinci boliimde, Siiryani tarihinde miizigin kiliseye girmesini, makamlarin
tabiatini, etkilerini, miizikli ilahi tiirlerini inceleyerek bu konulara yer verdik.

Uciincii  boliimde ise, Siiryani toplumunun dini torenlerinde ayinlerinde
okuduklar1 ilahilerin genel saptamalar, makama iligkin saptamalar ve ustl anlayisima
iligkin saptamalar olarak miizikal analizini yaptik.

Calismamizi sonug, kaynakea ve ekler ile tamamladik.

Bu c¢alismada Siiryanilerin tarihini, nereden geldiklerini, Siiryani miizigini,
Siiryani miiziginin kiliseye (ibadete) girmesini arastirdik ve Siiryani ilahi 6rneklerinin
analizini yaptik. Calismamizin benzer ¢alismalara bir katki saglamasi ve kaynak teskil

etmesi dilegimizdir.

Anahtar Kelimeler: Mardin, Siiryani, Miizik, Tarih, Kilise
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Mesopotamia dates back to around 5000-6000 years ago. Assyrians, as the most
ancient community that lived in that area, are crucial elements of those lands. Semitic
races such as Acadians, Babylonian, Canaans and Arami gave birth to Assyrians.
Assyrians is the earliest Christian group. Before turning into Christianity, they were
pagan. But once “Saint Aday”, one of Christ’s messengers, came to Mesopotamia and
started propagating Christianity. Then Assyrians started to call themselves “Assyrians”
meaning “Syriac Christians” in order to be distinguished from their pagan fellows.

Music is as old as humanity itself. In their earlier periods, Assyrians used to use
music for witchery and magic. After, it gained a religious identity and came to light as
holy music. They used to play keyboards called organ during religious ceremonies in
the past. Its main aim was to produce sounds in better harmony, and to submit to a
godly atmosphere. Archaeological excavations and drawings in caves prove that
Assyrians were interested in music and it is quite an ancient trend. The reason why
plainchant was more developed than folk music is that the latter was not in harmony
with the former and ruined spirituality.

Music is a universally recognized cultural instrument which have guided
communities and survived throughout the scientific and historical developments.

Different communities living in that region have shades. Different groups in this region
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have shades. Our main aim is to identify these shades, to compare their music with
Turkish classical music, and analyze selected pieces in musical terms.

Following details about Assyrians dating back to early times are provided
supported with literature review.

Chapter one gives information about history, territory, cultural, artistic, literary
and philosophical background of Assyrians as well as Assyrian composers and
musicians.

Chapter two includes introduction of music to the church in Assyrian history,
nature and effect of musical modes, and musical chant types.

In chapter three, musical analysis is done on musical chants Assyrians hymn in
their religious ceremonies, mode and tempo of their music.

Lastly, conclusion is provided, which is followed by bibliography and
attachments.

This study gives an overview about history, main land and music of Assyrians
and introduction of Assyrian music to praying along with musical analysis of Assyrian

musical chants. We hope to contribute to further studies as an example.

Key Words: Mardin, Assyrian, Music, History, Church
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ON SOz

Mardin, Siiryaniler agisindan kutsal bir sehir olarak bilinmektedir. Yiizyillardir
bu topraklarda yasayan bir topluluk olup sanatlariyla, kiiltiirleriyle, miizigiyle ve dini
kimlikleriyle bu topraklarin temelini olusturmaktadirlar. Siiryani miiziginin asli, mabed
miizigi olarak dogar ve giiniimiizde kiliselerde kullanilan ayin miizigi olarak devam
eder. 20. ylizyillin ortalarina dogru ise halk miizigi, kilise miizigi kadar olmasa da
giindemde ki yerini almistir. Son donemlerde, gerek yapilan albiim ¢aligmalari, gerekse
Siiryani eglencelerinde ya da diigiin, toy ve derneklerdeki icra ile halk miizigi ve kentli
popiiler miizik gelisme gostermistir. Ama yine de kilise miiziginin gélgesinde kalmistir.
Mardin ve civarinda yasayan Siiryanilerin miizikleriyle ilgili ciddi bilimsel arastirma
konusu yapilmamistir. Bu calismada ise yaklasik 5000-5500 yillik bir ge¢cmisi olan
Siiryanilerin tarihi, kiiltiiri, miizigi ve miizigin ibadete girmesi arastirilmistir.

Gorevim geregi iki yil kaldigim bu bolgede bu konuya olan ilgim Saymn Hocam
Yrd. Dog. Dr. Sedat TAMAY’ 1n da onay1 beni bu konuyu arastirmaya sevk etmistir.

Calismamizda destegini esirgemeyen Saymn Mehmet Emin COBAN’ a ve Hiilya
SAYGILI” ya tesekkiirii bir bor¢ bilirken ayrica emegini ve hazine dolu bilgilerini
benimle paylasan Kirklar Kilisesi Ruhanisi Sayin Gabriyel AKYUZ’ e, Mardin deki
Siiryani vatandaslara ve benle sabirla ilgilenen Danisman hocam Sayin Yrd. Dog. Dr.

Sedat TAMAY" a, siikranlarimi sunarim.

ELAZIG-2013 Miisliim YILDIRIM



XII

KISALTMALAR

Ars. : Arsiv

Bkz. : Bakiniz

C. : Cilt

Cev. : Ceviren

H. : Horiepiskopos
M.O. : Milattan 6nce
M.S. : Milattan sonra
S. : Sayfa

ss. : Sayfalar aras1

yy. : Yiizyil



GIRIS

Mezopotamya olarak adlandirilan Firat ve Dicle nehirlerinin arasinda kalan
bolge, yiizyillar boyunca bir¢ok medeniyete, irka, dine, topluluga ve devlete kapisini
acmustir. Siiryaniler de, bu cografyada yasayan Asurlar, Aramiler, Akadlar, Kenanlar,
Babiller gibi milletlerin bir potada erimesiyle var olmuslar ve varliklarini glinimiize
kadar siirdiirmiislerdir. Siiryaniler 5000-6000 yillik bir ge¢mise sahip olup,
Hiristiyanliktan 6nce putperest bir kimlige sahiplerdi. Hz. Isa miijdecilerini génderip
Kral Abgar’m yardimiyla inancin1 Urfa’da yaydiktan sonra kendilerini putperest halktan
ayirmak icin topluluklarina Siiryani adini vermislerdir. Tirkiye’deki sayilari
glinlimiizde azalmis olsa da varliklarini halen devam ettirmektedirler.

Insanoglunun fitrati geregi seslerle ilgilenmesi miizigi dogurmustur.
Stiryanilerde miizik ise Asurlularin varisi olarak dini bir kimlige biirtinerek kiliseye
girmistir. Stiryani miizigi denilince akla ilk gelen kilise miizigidir. Kilisedeki, cenaze,
diigiin, nisan, vaftiz, kutsama torenleri ve Ozel gilinlerin ayin miizikleri, Siiryani
miiziginin ayrilmaz birer pargasidir. Siiryaniler, Hiristiyanliktan 6nce de, sonra da
birgok sanatla i¢li dish olmuslardir. Bunlarm en dnemlisi siiphesiz miiziktir. Insanlar,
hem yapisi, hem de yaratilis1 geregi miizige daima ilgi duyup benimsemislerdir.

Bu c¢alismada Siiryanilerin tarihini, nereden geldiklerini, Siiryani miizigini,
Siiryani miiziginin ibadete ve kiliseye girmesini, Siiryani ilahi 6rneklerinin analizini
yaptik ve tanimlamaya calistik. Calismamizin benzer caligmalara bir katk1 saglamasi ve

kaynak tegkil etmesi dilegimizdir.

L. Arastirmanin Problemi

Yiizyillardir Mezopotamya topraklarinda yasayan Siiryanilerin, miizigiyle ilgili
genis ¢apli bir arastirma yapilmamis olmasi bilim agisindan bir eksikliktir. Siiryanilerin
kilisede kullandiklar1 miizikli ilahilerin ¢esitliligini bilmemesi problem unsuru
olmasindan dolay1 bdyle bir arastirmanin olmasi gerektiginin kanisina vardik.

Aragtirmaya Turabdin bdlgesinden, yani Siiryanilerin dogdugu topraklardan basladik.

II. Arastirmanin Amaci
Calismamizin esas amaci lizerinde arastirma yapilmamis olan Siiryani miizigini

biitlin yonleriyle ele alip miizikal agidan incelemektir. Baz1 Siiryaniler kilisede hangi



makamda ilahiler terenniim ettigini bilmiyor. Mesela bizim camilerimizde
milezzinlerimiz, imamlarimiz ya da hafizlarimiz ¢ok giizel ezan okurlar ama onlara
sorsaniz hangi makamda ezan okudunuz diye istisnalar haricinde bunu bilmezler.
Stiryaniler de hangi makamda ilahi terenniim ettiklerini bilmemeleri bunu

dogrulamaktadir.

III. Arastirmanin Onemi

Bu arastirma konusu Siiryani toplulugu i¢in biiylik bir 6nem arz etmektedir.
Ciinkii 5000-6000 yillik bir kiiltiir birikiminin sahibi olan Siiryaniler, kiiltiirlerine, dini
kimliklerine bagli bir millettir. Boylesine derin bir kiiltiiriin yok olup gitmesi Siiryani
halkinin pek de hosuna gitmez ve iiziicii bir durum ortaya ¢ikar. Boylesine onem arz

eden kiiltiiriin bir kolu olan miizik, Siiryaniler i¢in dini bakimdan kutsaldir ve 6nemlidir.

IV. Arastirmanin Kapsami

Stiryaniler, Hindistan, Liibnan, Suriye, Avrupa, Tiirkiye gibi Diinyanin farklh
yerlerine dagilmiglardir. Genel itibariyle kiiltiirleri ayni olsa da bazi farkliliklar:
bulunmaktadir. Ana ¢ikis yerleri olarak bilinen Mezopotamya bdlgesi asil kiiltiiriin
yasadig1 yerdir. Halen bazi kiliselerde orgun kullanilmasi buna giizel bir 6rnektir. Bu
bakimdan Mardin yoresi Siiryani kiiltiirlinin genis bir kolu olan Siiryani miizigini ele

alarak kapsami daraltmis bulunmaktayiz.

V. Arastirmanin Metodu

Arastrma konumuz olan Mardin Yoresi Siiryani Miizigini kaynaklarda
belirttigimiz kitaplardan ve ayrica Kirklar Kilisesi Ruhanisi Gabriyel AKYUZ beyin
derin bilgilerinden istifade ettik. Ayrica eski Mardin adiyla anilan Mardin’in dag
eteklerinde olan mahallelerinden bazi kisilerle sohbetimiz oldu. Bunun yani1 sira Mardin
yoresinde kilise ve manastirlarda ki metropolit, papaz ve kiitliphanelerden de bilgi ve
kaynak aldik. Bu konuyu arastirirken kaynak arastirma ve goriisme metodundan yola

cikarak arastirma yaptik.

VI. Konu ile flgili Yapilmis Cahsmalar
Bu konuyla ilgili yapilan c¢aligmalar Kirkla Kilisesi Ruhanisi Gabriyel
AKYUZ’{iin Nihmettallah DENNO’nun “Siiryani Miizigi” adli kitabmin cevirisi



olmustur. Ayrica Ibrahim TAHINCIOGLU’nun “Siiryani Kadim Namaz ve Ayin
Kitabr’ndaki Siiryanilerin ayinlerinde kullandiklar1 notalar yapilacak ¢aligmalara
kaynak teskil edecek niteliktedir. Yine Gabriyel AKYUZ’iin “Tiim Yé&nleriyle
Siiryaniler” adli kitabinda Siiryanilerin bir ¢ok kiiltiirel 6zelligine deginmis olup III.
Boliimde ise “Siiryanilerde Miizik” kisminda Siiryani miiziginin tarihini, makamsal
etkilerini, miizigin kiliseye girmesini anlatmustir.

Bu konuda yapilmis arastirma konusu olan diger calismalardan birisi Ismail
AYDUSLU’nun “Cumbhuriyet Doneminde Mardin ve Ydresinde Siiryaniler” konulu
Yiiksek Lisans Tez calismasidir. Ayduslu, bu calismasinda Cumbhuriyet tarihinde
Mardin’de yasayan Siiryanilerin sosyo-ekonomik yapismi Kiliselerdeki egitimlerini
niifuslarint ve dini hayatlarin1 ele almistir. Ayduslu’nun bu c¢alismasi yapilacak olan
calismalara kaynak teskil edecek niteliktedir.

Bu konuda yapilan bir diger arastirma konusu Zeynep Giil KUCUK” iin “Mardin
Yoresinde Siiryaniler” adli Yiiksek Lisans Tez c¢alismasidir. Kiigiik, ¢alismasinda
Mardin’de yasayan Siiryanilerin tarihini, kdkenini, ibadet esaslarini, kiiltiir ve sanatini
ele almistir. Kiiclik’lin bu ¢alismasi diger ¢alismalara kaynak teskil edecek niteliktedir.

Bu konuda yapilan makaleler ise Nuri YESILNACAR mn Sanlurfa’ya ait 2011
yilinda Yenigiin gazetesinde yayinlanan makalesidir. Yesilnacar bu makalesinde
Siiryaniler i¢in biiylik bir bestekar olarak kabul edilen Mor Efrem’i anlatmistir. Bu
makale, yapilacak olan diger ¢aligmalara tam anlamiyla yeterli olmadigindan kaynak
teskil etmez.

Diger bir makale ise, Cihat KURKCUOGLU’nun Sanlurfa’da Halkin Sesi adli
yerel gazetede 2003 yilinda yaymmlanan makalesidir. Kiirk¢iioglu, makalesinde
Sanlrfa’da ¢ikarilan Orpheus Mozaiklerine deginmistir. Kiirk¢lioglu’nun bu makalesi
yapilacak diger ¢aligmalara kaynak teskil edecek niteliktedir.

Bu konuda yapilan kitap galigmalari ise Yakup TAHINCIOGLU nun * Tarihleri,
Kiiltiirleri ve Inanglartyla 5500 Yildir Bu Topraklarda Yasayan Siiryaniler “ adh
calismasidir. Tahincioglu, bu calismada Siiryanilerin kiiltiirinti, sanatmi, kokenini,
tarihini, kurtulus savasindaki durumlarmi ele almistir. Tahincioglu’nun bu eseri

yapilacak olan ¢aligmalara kaynak teskil edecek genis bir igerige sahip ¢alismadir.



BiRINCi BOLUM

1. SURYANI TARIHi, COGRAFYASI VE KULTURU

1.1. Siiryani Kavraminin Tanim

Asrrlardir Siiryani ismiyle anilan bu toplum, farkli isimlerle anilsa da en son
“Siiryani” olarak tarihe ge¢mistir. Siiryani isminin nereden geldigine dair birgok goriis
olmasina ragmen, bunlardan en ¢ok dile getirilen goriis; Pers krallarindan Keyhiisrev’in
yani “Cyrus’un” (Sirus) adindan geldigi soylemindedir Cyrus, Babil’i kusatirken
Ibraniler’i oradan kurtarip Filistin’e dénme imkam saglar ve Ibraniler Cyrus’u bir
kurtaric1 olarak goriirler. Bu durumdan sonra Hiristiyanlig: kabul eden Ibraniler, Hz.
Isa’y1 Cyrus’a benzetip Hz. Isa’ya inanan halka Cyrus’a inananlar anlaminda “Surin
(Stiryani) demislerdir ve konustuklar1 dile de Siiryanice, Sirus¢a ismini vermislerdir.
(Doru, 2007: 13) Bir bagka goriis ise Mezopotamya’da hiikiim siirmiis olan Antakya
Kentinin kurucusu Kral Suros’dan gelmektedir. Aslinda Siiryani ismi, Suriye’den gelme
anlaminda olan Suriye (Syria) s6zciiglinden tiiredigi sdylenmektedir.

Siiryani isminin nereden geldigi konusunu bazi yaklasimlarla ele alirsak daha
aciklayici olur diye diisiinliyoruz.

Cografik yaklasim olarak ele aldigimizda Siiryani adinin Liibnan’in Giineyinde
bulunan ”Sur” sehrinde ve ¢evresinde yasayan Siiryanilerin orada hiikiim stirmeleridir.
Havarilerin hepsinin burada toplanmasindan dolayr “Suriin” ifadesi kullanilmustir.
(Simsek, 2006: 19)

Filolojik olarak yaklastigimizda Suriye ve Siiryani sozcliklerinin “Asur” adindan
kaynaklandig1 sOylenmektedir. Yunanlilar, Asurlularin {ilkesinin “Asur” sozciigiiniin
sonuna “ya” hecesi eklemek suretiyle “Asurya” diyorlardi. Bu “Asurya” kelimesinin
basindaki “A” harfi zamanla diisiiriilerek *“ Surya” adin1 aldi. (Doru, 2007: 14)

Bu durum Yunanhlarla Asurlularm yani Siiryanilerin ticaret ve Kkiiltiirel
bakimdan ne kadar i¢li dish ve etkilesim i¢inde oldugunun bir gostergesidir.

Tarihsel Olaylar1 ve Kisileri Temel Alan Yaklasimda, Pers Krali Keyhiisrev
(Cyrus) Babil’i alirken orda ki esaret altinda kalan Ibraniler’i kurtarip Filistin’e
gitmelerine imkan tanmustir.(M.0.559-529) Ibraniler Keyhiisrev’i kurtarict olarak
gormiislerdir. Daha sonra ki donemlerde Ibraniler, Hiristiyanhig1 kabul ederken

Keyhiisrev’i Hz. Isa’ya benzetmislerdir. Keyhiisrev(Cyrus) bizi esaretten kurtarmustir ve



Hz. Isa’da giinahlarimizdan arindirmistir diyerek Hz. Isa’ya Inanan topluluga

Sirus(Siiryani) demislerdir. (Ozcosar, 2008: 22)

1.1.1. Siiryanilerin Tarihi

Frrat ve Dicle nehirlerinin arasinda kalan Mezopotamya'’nin kaybolan rengi
olarak tanitilan Siiryaniler, asirlardir Anadolu’ya ve Anadolu’ ki birgok kavime, rk’a,
dine ev sahipligi yapmislardir. Yiizyillardir bu topraklarda yasayan Siiryaniler Sami,
Kenan ve Akad gibi Mezopotamya halklarmin bir potada erimesiyle ortaya ¢ikan halk
toplulugudur. Daha Onceleri tarihleri ile anilan Siiryaniler, son zamanlarda dini bir
kimlige biiriinerek dini yasamlariyla anilmaya baslamislardir. Hiristiyanlig1 kabul eden
ilk topluluk olarak bilinen Siiryaniler, Giineydoguda dogup, diinyanin her yerine
dagilmiglardir. Bazi goriislere gore Siiryanilerin  kokii, Arami ve Asurlulara
dayanmaktadir. Buna temel olarak da su goriis vurgulanmistir:

Milattan 2347 yil 6nce Hz. Nuh’un tufan gemisi “kadro (cudi)” veya “ararat”
daginda karaya oturduktan sonra, gemide bulunan Hz. Nuh ile karisi, iic oglu ve
gelininden ibaret olan bu sekiz niifuslu aile gemiden ¢ikmis “temnet” adinda bir kdyciik
kurmuslardir. Hz. Nuh tarim ile mesgul olur iken bir bag dikmis ve bu bagin sarabiyla
sarhos olmustur. Bu olaydan sonra Hz. Nuh diinyay1 ii¢ oglu arasinda yani Sam, Ham ve
Yafes arasinda paylastrmistir Filistin, Sam-Suriye, Mezopotamya, Asur, Siimer, Pers
ve Hicaz gibi iilkeleri biliyiikk oglu “Sam’a” diistiiglinden, buradan dogan ve burada
yasayan insanlara “Samiler” denmistir. Buradaki halki Amuriler, Aramiler ve Kenaniler
olmak lizere ii¢’e bolmek miimkiindiir. Mezopotamya olarak adlandirilan cografyada
Asurlar, Fenikeliler, Babiller, Akadlar, Kenanlar gibi Sami kdkenli halklarin bir potada
erimesiyle olustugu goriisii ileri siiriilen Siiryaniler, Hiristiyanligi kabul eden ilk
topluluk olarak da bilinir. Sami ve Arami kokenli halk olan Siiryaniler, Incil’in
miijdelendigi siralarda yildizlara, giinese ve ¢esitli putlara tapiyorlardi. Hrristiyanligi
kabul ederken bu putperest inangtan kendilerini kurtarmak i¢in ve kendilerini putperest
halktan ayirmak icin, kendilerine Siiryani adin1 verdiler.”

Hz. Isa Incil ile miijdelendikten sonra 72 6grencilerinden olan Aday Aziz ve
kardesi Toma’yr Mezopotamya bdlgesine Hiristiyanligi yaymak icin gonderir.

Mezopotamya’ya gelen iki kardes o zamanlar site devletleri halinde olan Urfa

! Mezopotamya: Firat ve Dicle nehri arasinda kalan bolgeye verilen isimdir.
% Gabriyel Oktay CILLI, Kisisel goriisme. Mardin,12.03.2011



“Osrhuane” kralligindan “Abgar Kralligin1t Hiristiyanligit yaymak i¢in sectiler.
Hiristiyanlig: ilk basta “Kral Abgar” kabul eder ve daha sonra kademeli olarak Siiryani
halkina kabul ettirirler. “Kral Abgar” o dénemlerde ¢ok hasta bir haldedir ve Hz.Isa’nin
kerametlerini duyunca ona hem sifa bulmasi i¢in hem de dinini kendi yaymas i¢in bir
mektup yazar ve elcilerle gonderir. Elcilere, eger Hz.Isa gelmezse onun resmini bir
ahsaba cizip getirin, der. Hz. isa’ da cevap olarak, yiiziinii yikayip sildigi bir mendile
simasinin resmi c¢ikar ve yazdigi mektupla birlikte “Kral Abgar’a” gonderir.
(Kiirk¢tioglu, 2000: 35-36)

Hz. Isa’ “Kral Abgar’a” cevap olarak mektubunda sunlar1 yazar;

“Ne mutlu beni gérmeden inanan kimseye. Ziyaretimi isteyen mektubunu aldim.
Fakat burada her seyi ikmal etmek ve buradan gondere ¢ikmak gerektiginden otiirii
beni mazur goriiniiz. Ben yiicelendikten sonra sakirtlerimden birisini sana sifa vermek
tizere gonderecegim. Sehrin sana miibarek olsun” diye yazmist1. (Kiirk¢tioglu, 2000:

35-36)
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Resim 1: El¢i Mor Aday, Kral Abgar’a Hz.Isa’nin Portresini ve Mektubunu Sunuyor.



Resim 2: “Kral Abgar’in” Mozaik iizerine Yapilmis Resmi ~ Resim 3: Hz. Isa’nin Mucizevi Mendili
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Resim 4: Hz. Isa’nin Urfa Krah “Abgar Ukama’ya” Génderdigi Mektubun Kirk
Magara’daki Bir Magara Uzerine Kazinmis Grekge Metni.

Sanlurfa’nin Hz. Isa tarafindan kutsanms olmasi1 Hiristiyanhig1 diinyada ilk
kabul eden kralligin Sanlwrfa krallig1 olmasi, bu ilin kutsanan sehir adiyla taninmasina
sebep olmugtur. Bu bakimdan Urfa Hiristiyan ve Siiryani toplumlar1 i¢in dnemli bir yere

sahiptir.

1.2. Siiryanilerin Yasadiklar1 Cografya

Siiryani toplumu, yiizyillardan beri cografi olarak Mezopotamya ad1 verilen Firat
ve Dicle nehirlerinin arasinda yasamuslardir. Mezopotamya tarihi, M.O 3000’lerde
Akadlar ile baglar. Mezopotamya bdlgesinde bagimsiz site devleti kurarak yasamlarmi

stirdiirmiiglerdir. Aym1 zamanda Asur halkinin da temelini olusturan Siiryaniler,



Mezopotamya’ya yerlesen Sami rkindandirlar.” Sami wrkindan olan biitiin halklar, tarih
boyunca birbirlerinden etkilenmislerdir. Bunun temel nedeni, ayni cografya tizerinde
yasamis ve hiikiimranlik siirmiis olmalaridir. Yapilan arkeolojik kazilarin dayandigi
temel esas bolge tarihinin Asurlulara kadar dayanmasi ve Asurlularm siyasi egemenlik
sirmeleridir. Turabdin® bolgesindeki bulgular ise, yine Asurlularin XV. yy’ dan sonra
genislemesine dayanmaktadir. Asurlularin Mezopotamya gibi genis, verimli topraklara
yayilma nedenleri M.O. yillarda ticaretle siirekli i¢li disli olmalar1 ve Mezopotamya’nin
gecis noktast olmasidir. Bunun en giizel 6rnegi Mezopotamya’da ¢ikarilan giimiis ve

bakirdir.
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Resim 5: Turabdin Bolgesi

1.2.1. Mardin’de Yasayan Siiryaniler

Siiryaniler, giiniimiizde halen varliklarin1 Liibnan, Suriye, Hindistan, Tiirkiye
gibi iilkelerde devam ettirmektedirler. Tiirkiye’deki niifuslarinin en yogun oldugu yer,
Mezopotamya olarak adlandirilan Giineydogu Anadolu Bélgesidir.

Giineydogu Anadolu Bélgesinde basta Mardin olmak iizere Sirnak, Idil,
Nusaybin, Midyat, Omerli, Cizre gibi Il ve Ilgelere yerlesmislerdir. Su an Tiirkiye’de
niifuslary, 30.000-35.000 civarinda olup Mardin bdlgesinde, 60-70 aile yasamini
siirdiirmektedir.” Niifusun ¢ogu Cumhuriyet dénemiyle birlikte Avrupa’ya go¢ etmistir.

3 Sami Irki: Hz. Nuh’un oglu Sam’m soyundan gelme demektir.

* Turabdin: Siiryanice Allah’m kolelerinin dagi anlamina gelmesiyle birlikte bu bolge cografik olarak
Doguda Cizre, Kuzey’de Batman, Giiney’de Sanlurfa ve Giiney’de Antep Sanlwrfa sinirina kadar olan
yerlerdir.

> H.Gabriyel Akyliz, Kisisel goriisme. Mardin:12.03.2011



Mardin Kirklar Kilisesi Horiepiskopos’u “Gabriyel AKYUZ” ve Deyr-ul Umur vakfi
baskan1 “Isa GULTEN” bu gégleri farkli sekilde sdyle agiklamaktadirlar;

1. Gég: II. Diinya savasi siralarinda Suriye ve Liibnan’a olan gogclerdir.

2. Gog: 1960’lardan sonra ¢ogunluk Istanbul olmak iizere Isveg, Almanya

Hollanda’ya yapilan is¢i go¢leridir.

3. Gog: 1980 sonrasi olusan teror ortaminda daha ¢ok bati Avrupa ve

Amerika’ya gerceklesen goglerdir. (Ayduslu, 2008: 29)

Maysis 2005 itibariyle Mardin ve ¢evresinde Siiryani niifusu asagidaki tablodaki gibidir.

Tablo 1: 2005 Mayzs Itibariyle Mardin ve Cevresinde Siiryani Niifusu (AYDUSLU,2005:29)

i -- SURYANILERE SURYANI

IL/ILCE/ROY AIT HANE SAYISI | NUFusy | ACTKLAMALAR
MARDIN/Merkez 75 300

CIFTLIK Kdyii 2 14

ESKIKALE Kdyil 38 Deyrul Zafaran Manastirinda kalanlar
DARGECIT

CATALCAM Koyil 3 15

KIZILTEPE

ISIKLAR Koyil 1 2 Hasat zaman gecince Istanbul’a donenler
MIDYAT/Merkez 102 396

ALAGOZ Kéyil 17 86

ALAG(")Z Koyi/ 3 17

KARAGOL Mezrasi

ANITLI K&yl 15 110

ALTINTAS Koyil 11 61

SARLI Mezrasi 4 75 Deyrul Umur Manastirinda Kalanlar
BARISTEPE Koyii 1 3

GULGOZE Kéyii 10 50

MERCIMEKLI K#&yii 1 2

DOGANCAY Kayii 5 20

IZBIRAK 1 2 Mor Dimet Kilisesinde kalan Rahip ve Rahibe
YEMISLI Koyii 15 36

NUSAYBIN/Merkez 1 2

UCKOY Kéyii 35 200

GUZELSU Mezrasi 1 5

UCYOL Kéyii 3 12

DAGICI Koyii 1 5

ODABASI Koyii 10 70

GUNYURDU K#éyii 6 15

BALABAN Koyii 2 10

OMERLI 1 6

SAVUR

DEREICI Kdyii 5 8

YESILLI

BULBUL Kéyii 8 32

TOPLAM 339 1592
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1.3. Siiryanilerde Kiiltiir ve Sanat

Stiryaniler, Hiristiyanlik tarihinde kiiltiir, bilim, sanat ve buna benzeri alanlarda
ilk reformlar1 gergeklestiren topluluktur. Miizigi ibadete koymalari, kadinlarmn terenniim
etmeleri, ilimle ugrasmalari, Incili terciime etmeleri bunlarm hepsi bash basma biiyiik
bir reformdur. Siiryanilerin Il.yy’dan, IV. yy.’a kadar Mezopotamya bdlgesinde 50’ ye
yakmn Siiryani okulu, su anki telaffuzuyla “Universite” a¢malar1 ve yunan
medeniyetiyle, Siiryani medeniyetinin yarigmalar1 birer kiiltlir 6rnegidir. Siiryani bir dil
olan “Aramice” dili o zamanlar ulusal bir dil olarak kullanilmaktaydi, simdi ki
Ingilizcenin kullanildig1 gibi. XV. yy’ a kadar Avrupa’daki Hiristiyanlar, Incili terciime
edemiyorlardi, ilim yasakti, ilim ile ugrasanlar1 cezalandirtyorlardi. Kadinlarm ilahi
terenniim etmesine izin verilmiyordu. Ama Mezopotamya’da kadmlar III. yy’ dan
itibaren Mor Efrem’ in girisimiyle kiliselerde terenniim etmeye basladilar, ama
Avrupa’da kadinlar XVII. yy’dan sonra terenniim etmeye basladilar ki bu durumda
Mezopotamya uygarligmm Avrupa’dan ne kadar ilerde oldugunun bir gostergesidir.’®
Siiryaniler, daha c¢ok el sanatlari, mimari ve siislemecilikte basarili olmuslardir.
Stiryanilerde el sanatlari1 denilince akla ilk gelen “Kuyumculuk” yani glimiis tel
islemeciligi olan telkari sanati gelmektedir. Yillardir bu topraklarda yasayan
Siiryanilerin el nakigi halen Mardin ve yoresinde devam etmektedir. El nakis1 olarak
yatak oOrtiisii, tablo gibi motifler yapan Siiryaniler, lale, giil, siimbiil gibi yoresel motifler

kullanmaktadirlar.

6 H.Gabriyel Akyliz, Kisisel Gorligme. Mardin:22.03.2012
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Resim 8: Yatak Ortiisii Nakis Ornegi Resim 9: Sehpa Ortiisii Nakis Ornegi

Basmacilik, eski bir sanat olup, kdkboyasiyla bezlere yapilan bir sanat dalidir.
Modern teknoloji, ne yazik ki bu sanat dalin1 da etkisi altina almistir. Bez boyamaciligi
sanat1 diye de adlandirilan bu sanat dali, kiliselerin ayin bdliimiindeki Hz. Isa’nin,
havarilerinin ve kilise atalarinin resminin oldugu bezleri boyama sanatidir. Su an
basmaciligin tek temsilcisi Siiryani vatandas olan “Nasra CILLI” babasindan 6grendigi

bu meslegi 80 yasinda olmasina ragmen halen siirdiirmektedir.”

! Gabriyel Oktay Cilli, Kisisel Goriigme. Mardin:12.03.2011
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Resim 11: Nasra CILLI Yaptig1 Ornekleri Sergilerken.

Bakircilik sanati ise, el sanatlarmin bagmda gelmektedir. Uriinlerin ortaya
koyulmasi, zorlu bir silirectir ve tamamen el yapimimna dayanmaktadwr. Halen

kullanilmakta olan bakir iirlinler sini, tepsi, legen ve ibriklerdir. (Kiigiik, 2008: 40-42)
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Resim 12: Bakir1 Sekillendirip Déven Bakirci Ustast



Resim 13: Al Teriyle Urettigi Uriinleri Satan Bakirci Ustasi

Siiryanilerin batiya gd¢ etmesiyle, alin teri, gdz nuruyla yapilan bu eserler

unutulmaya yiiz tutmak tizeredir.

1.3.1. Siiryanilerde Edebiyat

Medeniyetin dogdugu yer olarak bilinen Mezopotamya’nin temel tas1 Siiryaniler,
edebiyat ve siir dalinda cok ileri safthalarda yer almislardir. Giiniimiize ulasan en eski
eser M.O. (704-681) yasamis olan Asur krali “Serharib” in veziri olan “Ahikar” 1n

yazdig1 nasihat ve dykii igceren kitaptir. Bu kitabin birkag¢ climlesi soyledir:
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- Oglum! Bilge adamla tas tasimak, cahil adamla sarap igmekten iyidir.

- Oglum! Diigiimlenmis bagi ¢6zme, ¢oziilmiis bagi da diiglimleme.

- Oglum! Ayaginda ayakkabi varken dikenlere bas ki, cocuklarina ve torunlarma
yol acasm. (Akyliz, 2008: 162)

Yapilan arastirmalarda Urfa krali Abgar doneminde, bazi mezarlarin {izerine
yazilan efsanelerle birlikte, Hiristiyanliktan ¢ok dnceleri yasamis olan Arami bilgesi ve
sair “Vafa” nin birkag satirlik siirleri de bulunmustur. (Tahincioglu, 2011: 122) Siiryani
bilginleri1 Edebiyat, Dilbilgisi, Filoloji, Konugma, Hatiplik, Siir gibi bilimlerde
uzmanlagsmislar ve c¢ok giizel saheserler meydana getirmislerdir. Bununla birlikte
azizlerin ve Kilise babalarinin hayat hikdyelerini de kaleme almislardir. (Akytiz, 2008:
168) Cok eski bir gegmise dayanan Siiryani edebiyatinin milattan sonraki boliimiiniin
kiliseye dayandigin1 s6ylemek yanlis olmaz. Ciinkii milattan sonraki eserlerin ¢cogu
kilise ve skolastik diisiinceye gore yazilmistir. Siiryani edebiyatinin en 6nemli ve en
eski eserlerinden birisi Sair Filozof Urfali Bardayson’un “Ulkelerin ve Memleketlerin
Kanunlar1” adli kitabidir. Ayrica Mor Efrem’in 12.000 Beyitlik ve i¢inde 3 Milyon
kelimenin gectigi iddia edilen ve kilise i¢in yazdigi ilahilerde Siiryani edebiyat ve
siirinin ender eserlerindendir.

Siiryanilerde siir gelenegi Bardayson, Mor Efrem, Urfali Rabule, Suru¢glu Mor
Yakup ve Urfali Yakub’un kilise i¢in yazdigi besli ve yedili hece oOlgiilii siirlerdir.
Bardayson’ un kilise i¢in yazdig1 eserler daha sonra okunmasa da basta Mor Efrem
olmak iizere diger filozoflarmm Siiryani edebiyatina biiyiik katkis1 vardir. Siiryaniler,
Putperestlikten Hiristiyanlifa gecerken ellerindeki tiim edebi eserleri yakmuislardir.
Yakmalarinin temel sebebi, kendilerinden sonraki nesillerin tekrar putperestlige
diismesini engellemekti. Bu durum, Siiryanilerin kiiltiir ve edebiyatina vurulmus bir
balta gibidir. Yunanlilar bu hataya diismedi ve terclimeler yaparak kiiltiirlerini daha ¢ok
yaydilar.® Siiryanice dilinin asli Arami dili olmakla birlikte Arami dilinin kékeni ¢ivi
yazisina dayanmaktadir.” Bu da Siiryani dilinin ne kadar eskiye dayandigini1 gosteren bir

kanittir.

8 H.Gabriyel AKYUZ, Kisisel Goriisme. Mardin:22.03.2012
? Mihayel AKYUZ. Kisisel Gériisme. Mardin:12.03.2011
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1.3.2. Siiryanilerde Felsefe

Felsefe, bilindigi iizere antik Yunanistan’da ortaya ¢ikip gelismis bir bilim
dalidir. (Tahincioglu, 2011: 133) Siiryani filozoflarin felsefeye yapmis olduklar1 en
biiyiik katki, Yunanli filozoflarin edebi felsefi eserleri Siiryaniceye g¢evirerek zaman
yikimindan kurtarmak olmustur. Siiryani bilginler, Yunan felsefesini biiyiik bir ustalikla
inceleyip cevirisini yapip yorumlamiglardir. Siiryaniler Miisliman halk iginde,
Siiryaniceden Arapgaya c¢eviriler yapmislardir. Bu da Siiryanilerin Miisliimanliga olan
katkilarimm1 gdstermektedir. Siiryani ¢evirmenler Aristo, Eflatun gibi bilim adamlarinin
eserlerini Siiryaniceye c¢evirerek doguya ulastirip, dogu ile bati arasinda kopri
kurmuslardir. (Tahincioglu, 2011: 123) Siiryaniler felsefeyi bir amag¢ degil, ara¢ olarak
gordiiler ve bu yiizdende M.O kurduklar1 akademilerde felsefe bilimini vazgecilmez bir
gelenek olarak kabul ettiler. ve sadece felsefe, doga bilimleri, tip degil, Astronomi,
Cografya, Matematik gibi bilimlerle de ilgilenmislerdir. (Tahincioglu, 2011: 134-
135)Simdiye kadar Siiryanilerde bagimsiz eser yazilmamis olsa bile onlarin c¢eviri
gelenegi boyle bir emsal teskil etmektedir.

Mezopotamya ‘da yasayan toplumlarin mirasgis: Siiryaniler, hem M.O. hem de
M.S. felsefe, ilahiyat ve astronomiyle hep ugragmiglardir. Siiryani dilinin yaninda
Grekce ve Aramice bilmeleri de kiiltiir seviyelerinin ileri diizeyde oldugunun bir
kanitidir. Mezopotamya’da felsefe ve ilahiyat dalinda agilan okullar sunlardir;

e Iskenderiye Akademisi

e Antakya Akademisi

e Ra’sil Ayn (Ceylanpinar) Akademisi

e Urfa Akademisi

e Nusaybin Akademisi

¢ Kinnesrin Akademisi

e Harran Akademisi

e Cundisapur Akademisi

e Bagdat Akademisi (Tahincioglu,2011:135)

Stiryanilerin kurdugu akademiler yiiksek dereceli okullardir. Siiryaniler IV.
yy’dan sonra, felsefeyle icli dishh olup daha yogunlagmislardir. Temel amaglari
paganizm ve heretik inancla kars1 karsiya kalan felsefeyi, yalniz bwrakmamak ve

skolastik diislinceyle c¢eviriler yapip doguya koprii kurmaktir. (Doru, 2007: 22)



1.3.3. Siiryanilerde Miizik

Siiryaniler, miizigin ibadetteki yerini Musa Peygamber donemine dayandirirlar.
Hz. Musa Allah’tan aldig1 vahiyle ibadetleri, bayram ve dini torenleri daha anlamli hale
getirmek ve ilahilerin kulaga hos gelmesini saglamak icin borular (borazan)
kullanmistir. Daha sonra Hz. Davut bu miizik diizenini genisletmis ve mezmurlar'
yazarak kurdugu korolara okutmustur.

Asur kiiltiiriniin varis¢isi olan Siiryaniler, ibadet yaparken okuduklar: ilahileri
daha da belirginlestirerek makamsal hale getirip, kilisede kullanmaya basladilar. ilk telli
calgilarin temeli de o donemde atilmistir. Bunlardan bazilar1 arp, citara, santur gibi
enstriimanlardir. Mor ignatiyos Nurani Antakya’da erkeklerden olusan iki ayri koro
kurmustur ve bu durumda miizikal ibadetin temelini olusturmustur. (Simsek, 2006: 203)
Daha sonraki donemlerde Urfali filozof Bardayson, kilise i¢in ilahiler yazdi. Bardayson
heretik'' bir inanca diistii ve yazdigi bu ilahiler halki kiliseden soguttu ve kilisenin
skolastik diisiincesine ters diistii. Mor Efrem ise Bardayson ile sanatsal bir savas igine
girdi ve Bardayson’a karsi savasti yeni ilahiler besteledi. Bu ilahileri erkek ve
kadinlardan olusan koro kurarak okuttu ve bu korolar gittigi her yere gotiirerek kiiciik
konserler ve mini dinletiler verdi. Bu durumdan sonra halk tekrar kiliseyi benimseyerek
kiliseye gelmeye bagladi. Mor Efrem’in, kadinlar1 da kilise korolarina dahil etmesi
radikal bir girigim niteligi tasir.

Stiryani kiliselerinde, miizigin sistematize edilip ibadetteki yerini almasi
Hiristiyanligin ilk yillarina rastlar. Ayin diizeni i¢inde miizik, II. yy’ dan itibaren din
adamlar1 tarafindan 6zgiinlesmis, VII yy’ dan itibaren doruk noktasina ulasmistir. Bu
miizik gelenegi gliniimiizde etkisini siirdirmektedir. Bir yili sekize bolerek, boldiikleri
yilin her bir doneminde bir makam kullanirlar. Siiryani kiliselerinde kullanilan bu
makamlarin, sicaklik, sogukluk, sertlik, yumusaklik ve hiiziinlendirici gibi etkilerinin
olmasiyla birlikte Arap ve Tirk miizigiyle benzerlik gosteren kisimlar1 vardir. Siiryani

kiliselerinde kullanilan makamlar asagidaki gibidir:

10 Mezmur: Yahudilerden, Hiristiyanlara gecen, terenniimle okunan ve Hz. Davut peygamber’e inen
Zebur’un her bir siiresidir. Bk: http://www.uludagsozluk.com/k/mezmur/

" Heretik inang: Hiristiyanlarin kéfirlere taktiklar1 ad olmakla birlikte, toplum karakterinin kdkiine
yapismis, dogmasal olgulara karsi gelen, geleneksel ve statik diisiinceye alternatif olarak yenilik¢i ve
akilcr diisiinebilen insanlara denilmistir. Bk.: http./www.uludagsozluk.com/k/heretic/
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Tablo 2: Siiryanice Makamlarm Tirk Miizigindeki Karsiliklari.

Birinci Makam Beyati-Usak

Ikinci Makam Hiiseyni

Uciincii Makam Nihavent-Kiirdi-Segah
Dordiincii Makam Rast

Besinci Makam Hiizzam

Altinc1 Makam Mahur-Acem asiran
Yedinci Makam Saba

Sekizinci Makam Hicaz

Bu sekiz makamm Tiirk miizigiyle ve Arap miizigiyle karsilastirmasmi ve

makamlarin genis aciklamasini Siiryani Miiziginde Makamlar konusunda ele alacagiz.

1.3.3.1. Siiryanilerde Bestekarlar ve Miizisyenler
Siiryaniler, sadece astronomi, edebiyat, cografi alanda degil miizikal anlamda da
cok iyi seyler yapmislardir. Ornegin Siiryanilerin su an kullandiklar1 ilahiler o zaman ki

bestekarlarin besteledikleri ilahilerdir.

1.3.3.1.1. Diyakos Semun Kukoyo (Comlekg¢i)

Kilisenin degerli sairlerindendir. Antakya bolgesindeki “Kisir” koyiinde
diinyaya gelmistir. Comlekgilik ile ugrastigindan ¢omlek¢i anlamina gelen “kukoyo”
lakabiyla anilmistir. Olaganiistii dinsel siirler yazip bestelemistir. Yazdigi siirlerin
konusu Hz. Isa’nin goge yiikselisi, mucizeleri, Kutsal Hag¢, Hz. Meryem ve Azizler ile
ilgilidir. Semun Kukoyo Hz. Isa’nin dogusuyla ilgili baska makamda ilahiler yazip
bestelemistir. Bunlardan giinlimiize ulagan 28 kitadir. Edebiyat ve ilim konusunda
Semun kadar yetenekli olan arkadaglari, bir grup kurarlar ve bu gruba “kukoyeliler”
adim1 vermislerdir. Besteledikleri ilahiler, kilise dualarinda ve makamlarinda yer

almistir. (Barsavm, 2005: 237)

1.3.3.1.2. Urfah Mor Yakup

Bilgisinin enginligi ve kilisedeki 6gretmenler arasinda tek olmasiyla taninan
Urfali Mor Yakup, zekal, adaletli bir insandi. Yazdigi her eseri ustaca yazar ve
yorumlardi. Sagduyulu ve adaletli bir insan olusu, onun ileri goriisli oldugunu
ispatlamaktaydi. Caligmalarini felsefe, teoloji, filoloji ve kilisenin dualarini diizenleme
iizerine yapt1. ik gag ve orta ¢agda tiim doguda ve Siiryani toplumlarmin bilim adamlar1

arasinda gelmis gecmis en biiyiik filozof olarak sayilmaktaydi. Hiristiyan otoritelerden
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aldig1 bilgileri kendi ¢aligmalariyla harmanlardi. Siiryanice olarak 37 eser yazmustir.
Bunlardan miizikle ilgili olanlar “Shimo” kitab1 olarak bilinen hafta i¢i gilinliik dualarin
diizenledigi, bayram ve Pazar giinleri i¢cin yapilan ayinlerin bulundugu kitaplarin
diizenlemesidir. Bu diizenlemeyle diger kilise atalarinin Oniine ge¢mistir. (Barsavm,

2005: 230)

1.3.3.1.3. Urfah Mor Rabule

Kimnesrin sehrinde, Hiristiyan bir anne ile putperest bir babanin ¢ocugu olarak
diinyaya gelmistir. Siiryanice ve Grekge’yi ¢ok iyi bilen rabule, Hiristiyan bir kadinla
evlenerek bir siire sonra hanimindan ayrilip “Mor Abrohom” manastirinda inzivaya
cekilerek faziletli bir insan olmustur. M.S. 411°de Urfa Metropolitligine getirilmis ve 24
yil bu gorevi siirdiirdiikten sonra 435 yilinda vefat etmistir. (Barsavm, 2005: 228)

1.3.3.1.4. Mor Balay

Mor Efrem’in 6grencisi olarak bilinin Mor Balay, ¢ok 1iyi edebiyatgilar
arasindaydi. Halep kilisesinde Episkoposluk gorevini yiirlitmiistiir. Mor Akok’la
yakindan bir iliskisi vardi. Mor Akok vefat ettikten sonra, bunda duydugu iiziintliyli
besli hece ol¢iisiiyle on sayfadan olusan bir madroge'? yazarak dile getirmistir. Kendi
adiyla anilan ve besli hece Ol¢iisiiyle yazilan siirleri bulunmaktadir. (Barsavm, 2005:

229)

1.3.3.1.5. Suruclu Mor Yakup

Mor Yakup 451 yilinda Urfa’nin Surug yakinlarinda dogmustur. Derin bir alim
olan Mor Yakup, Donemin esi bulunmayan rakipsiz bir sairidir. Yaraticiligi ve
zekasiyla anilan Mor Yakup, eserlerinde 6zgilin bir dil kullanmistir. Siirleri, biiyiik iin
kazanmis ve her yere yayilmistir. Mor Yakup’un siirleri dinleyenleri kendinden alan
nitelikte olup iki bin-ii¢ bin misradan olugmaktadir. Urfa okulunda felsefe, teoloji ve
filoloji egitimi almistir. Okulu bitirdikten sonra, inzivaya ¢ekilerek faziletli bir yasami
benimsemistir. Vakt-i zamaninda Urfay1 istila eden ¢ekirge istilas1 i¢in madroseler
yazmistir ve diiz yazi eserleri i¢ginde mektuplari, ¢cok dnemli bir yere sahiptir. (Barsavm,

2005: 239)

12 Madrose: Siiryanice ilahilerin en eskisi olup, diizgiin ve sanatl bir anlatima sahiptir.
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1.3.3.1.6. Mor Efrem

Stiryanilerin “Kutsal Ruhun Gitarr” adin1 verdikleri Mor Efrem Nusaybin’de
dogmustur. M.S. 326 yilinda hocas1 Mor Yakup ile birlikte Nusaybin Universitesini
kurmuslar. Mor Efrem bu iiniversitede 38 yil rektorliik yapmistir. Persler Nusaybin’i
Romalilardan alinca, Mor efrem 6nce Diyarbakir’a ardindan Urfa’ya gelmistir. Urfa’ya
gelir gelmez Edessa'’ (Urfa) okulunu kurmustur. Mor Efrem, bu iniversitede
Yunancadan Arapgaya ceviriler yaparak halkin refah ve kiiltiir seviyesini iist diizeylere
tasimistir. Stiryanilerin giinesi olan Mor Efrem, aym1 zamanda Siiryanilerin ilham
kaynagi olmustur. (Yesilnacar, 2011: 7)

Mor Efrem, Siiryani edebiyatmin en biiyiik sairi ve Siiryani dilinin biiyiik
ustasidir. Cok yonlii bir sair olan Mor Efrem, birka¢ kelimeyle ¢ok sey anlatirdi. Sert,
giiclii, akici ve fesih bir dili vardi. Siirde yeni bir tarz yaratmistir. Mor Efrem Azizlerin
kategorisinde yer almis ve bu yiizden ona “Kutsal Ruhun Gitar1”, “Bilgelik Sahibi”,
“Siiryanilerin Giinesi” gibi iinvanlar verilmistir. Siiryaniler, o hayattayken onun
onderligini kabul etmis, onun eserleriyle ve tathh ilahileriyle Allah’a oOvgiiler
sunmusglardir. Mor Efrem, kalbi Allah askiyla dolu olan bir kisiydi. Mor Efrem,
miitevazi, sabirli, kilisesini seven ve heretik inanca diisiirmemek icin zararl ve heretik
diisiinceleri yakan, halka Hiristiyanlik ve Allah agkini asilayan bir insandi.

Mor Efrem, kilisenin skolastik diislincesine ters diisen ve heretik bir inanca
disiip halki kiliseden sogutan Bardayson’a karsi sanatsal bir savas agmistir. Ona karsi
besli hece Olciistiyle ilahiler yazip, bu ilahileri kurdugu kadin ve erkek korolarla
konserler ve dinletiler vererek okutmustur ve halk: tekrar kiliseye kazandirmistir. Mor
Efrem’in en ¢ok bilinen madroseleri (ilahiler) sunlardir: inanglarla ilgili 87, cenaze
torenleriyle ilgili 85, tovbe igin 76, diinyevi cennetle ilgili 15, iffet ve Allah’in gizemleri
hakkinda 51 ilahi bestelemistir. 350-363 yillar1 arasinda Nusaybin’de 77 kaside
Nusaybin ilahileri olarak yazmistir. Bu 6nemli ilahilerin 20 tanesini Nusaybin’de
yazmistir ve Nusaybin’in ¢ektigi sikintilar1 anlatmistir. Bazi ilahilerinde episkoposlar1
ovmiistiir. Urfa’da yazdig1 ilahilerin 15 tanesi Hz. Isa’nmn dogumu, 15 tanesi ilahi zuhur,
52 tanesi kiliseyle ilgili, 56 tanesi inang¢sizlik fikirleriyle ilgili, 20 tanesi sehitlerle ilgili,
15 tanesi ogiitlerle ilgili olup, 18 tanesi diger konularla ilgilidir. Eski ilahi kitaplar1t Mor
Efrem’in yazdig: ilahilerin 500 boliimliik oldugunu anlatmaktadir. Mor Efrem bu

13 " . . ..
Edessa: Sanliurfa’nin Roma dénemindeki eski ismi.
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ilahilerin yaninda “kole sahroye”'* yani ge¢ vakitlere kadar soylenen ilahiler ve vezinli
mensur ilahilerde yazmistir. 373 yilinda Urfa’da vefat eden Mor Efrem, Urfa’da ki
Selahattin Eyyiibi Cami ismiyle anilan Biiyiik kiliseye defnedilmistir. (Barsavm,2005:
215-218)

1.3.3.1.7. Bardayson

Geleneksel Siiryani rivayetlerine gore Daysan Nehri yakinlarinda diinyaya gelen
Bardayson, bu nehrin adi ugurlu sayildigindan ona da Daysan nehrinin oglu
anlamindaki “Bardayson” adi verilmistir. Urfa’da saygi deger bir aile cocugu olan
Bardayson, ¢ocuklugunu “Kral Manu’nin” oglu Abgarla gecirdi. Bardayson “Pagan”
kiiltiiriyle yetismis ve bu kiiltiirii 6ztimsemisti. Bardayson tahttaki degisiklikle ailesiyle
birlikte “hierapolis” e go¢ etmistir. Bardayson, cocukluk arkadasi Abgar’in tahta
cikmasiyla tekrar Urfa’ya doner. Hatta Siiryani nesrinde Bardayson’nun yapitlari
glinlimiize ulasan ilk Siiryanice yapitlar arasinda yer almaktadir.

Bardayson’nun hayatm iki bdliimde ele almak daha dogru olur. Ik boliimii
Hiristiyanlig1 kabuliinden sonra siirekli kilise hiyerarsisi iginde gecen siire, ikinci
bolimii ise bazi davranislar1 kilise babalari tarafindan kabul goriilmeyip kiliseden
aforoz edildigi kisimdir. (Tanriverdi, 2005: 145-158) Bardayson, miizikle o kadar
yakindan ilgilenmis ki oglunun adin1 armoni-ahenk anlamma gelen “Harmonius”
koymustur. Bardayson, ebediyete goctiikten sonra, oglu Harmonius bayragi devralip
daha da ileri safhalara tasimistir. Felsefik eserler yazan Bardayson, eserlerini Yunanca
ve Siiryanice kaleme almistir. En 6nemli eseri “Ktobo Denomuse de-Atravata” adini
tastyan “Memleketin ve Ulkelerin Kanunlarr” adli eseridir. Bardayson, mezmurlarla
ayni tarz 150 ilahi yazmistir. Bu ilahiler kisa zamanda halk arasinda benimsenmistir.
Bardayson’nun heretik inanca diismesiyle agilan ilk cephe Mor Efrem’den gelmistir.
Mor Efrem Nusaybin’den Urfa’ya gelerek Urfa’da Ogretmenlik yapmistir ve
Bardayson’nun yazdigit mezmur tarzindaki ilahilere karsilik ilahiler yazip kadin ve
erkek korolarma terenniim ettirmistir. Bu donemde Edessa’lilarinin miizige 6zel bir
tutkular1 vardi. Bardayson’nun siirleri sarkilastirilmistir ve bu sarkilar Bardayson’nun
Oliimiinden iki yliz yil sonra bile ¢ekiciliklerini korumustur. (Segal, 1970: 8) Urfali
filozof Bardayson, 222 yilinda Urfa’da vefat etmistir.

1 Kole Sahroye; Azizlerin ge¢ vakitlere kadar sdyledigi ilahilerdir.



IKiINCi BOLUM

2. MARDIN YORESI SURYANI MUZIiGi

2.1. Miizigin Kiliseye (Ibadete) Girmesi

Tarih Oncesi insan topluluklarinin ve medeniyetlerinin ilk miizik belirtileri,
biyiiciiliik seklindeki dini térenlerde bas gdstermistir. (Akyiiz, 2008: 137) Senliklerde,
eglencelerde, dini torenlerde miizigin kullanilmasini, tarih 6ncesinde kalan tabletler
dogrulamaktadir. M.O. 2400’lerde yasayan adil ve sadik biri olarak taninan * Kral
Gudi” , hiizlinlii olanlar1 teselli etmek, halki huzura, refaha kavusturmak icin
Lakes/Lages kentindeki biitiin tapinaklarda ve evlerde miizik icra edilmesini emretmisti.
(Akytiz, 2008: 141) Asurlular, icra ettikleri bu sarkilarin kaybolmamasi i¢in notal
kaliplar icat etmislerdir. 19. ve 20. yy.” da yapilan arkeolojik kazilarda, magara ve saray
duvarlarma ¢izilen miizik aletlerinin resmi, bunu ispatlar niteliktedir. (Akyiiz, 2008:
144)

Bahsettigimiz tarihten beri Hiristiyanligin bas gdstermesiyle kaybolan miizik,
Siiryanilerle tekrar anlam kazanip resmen kiliseye sokuldu. Miizigin bu denli kiliseye
sokulmasinda en biiylikk emegi ve ge¢misi olan miizik filozoflari, Urfali filozof
Bardayson ve Nusaybinli Mor Efrem’dir. Bardayson sarayda egitim almis ve III. yy’ da
yasamis felsefeci bir filozoftur. Bardayson ne kadar felsefeci bir yapiya sahip olsa da
miizikle de o kadar yakindan ilgilenmistir. Bardayson’un ilahi formundaki eserleri,
kiliseye gelen halki, dinden ve yoldan saptiriyordu. Yani Bardason “heretik” bir inanca
diistii."”” Halk kiliseye gitmemeye basladi, kilise bosald: ve bu durum kilise atalarimni,
babalarini ve en ¢ok da Mor Efrem’i rahatsiz etmeye baslaymmca, Mor Efrem
Nusaybin’den gelerek bu duruma el atti. Mor Efrem kilise igin tekrardan ilahiler
bestelemeye basladi ve besteledigi bu ilahileri kurdugu erkek ve kadinlardan olusan
korolara okuttu. Mor Efrem, bunu yaparken amaci, kiliseden bosalan halka tekrar kilise
ve Allah askini agilamak ve halki tekrar kiliseye kazandirmakti. Halk Mor Efrem’i
ornek ald1 ve tekrar kiliseye gidip ibadetlerini yapip Mor Efrem’in besteledigi ilahileri

terenniim etmeye baslad1 ve miizik tam anlamuyla kiliseye yani ibadete girmis oldu.'®

1 Cihat Kiirkgiioglu, Kisisel Gériisme, Sanliurfa, 03.02.2011
16 H.Gabriyel Akyiiz, Kisisel goriisme. Mardin: 12.03.2011
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Stiryani miizigi denildiginde akla ilk gelen, siiphesiz kilise miizigi olmustur.
Cilinkii Siiryaniler, 6zellikle de Siiryani Atalari, Babalar1 ve Azizleri Hiristiyanligi kabul
ettikten sonra kendilerini diinyevi islerden soyutlayip, kiliseye vakfetmislerdir. Kilise
Miiziginin temelinde ise Davut Peygamber’in mezmurlar1 vardir. Siiryaniler Miladi
takvim haricinde bir de kilise takvimi kullanmaktadirlar. Bu kilise takvimine gore, sekiz
makam oldugu i¢in bir yili 8 zaman dilimine bolerek her bir zaman diliminde bir
makamla ibadetlerini yapip, ilahilerini okumaktadirlar.'” IV. yy’ da yasayan ve
Siiryanilerin, kutsal Ruhun Gitar1 adin1 verdikleri Mor Efrem’in bu konuda birgok
cabast vardir. Mor Efrem, kilise i¢in yaklagik 12000 adet kaside besteledigi
sOylenmektedir. Hiristiyanlik tarthinde miizigi ilk kez ibadete koyan toplum olarak
bilinen Siiryaniler, yillik dua programlarma dini bayramlar, kutsama torenleri, cenaze
torenleri, diiglin, elem ve vaftiz torenleri gibi 06zel giinleri de ekleyerek
tamamlamiglardir. Toplamda 3000 ilahi bestelediler ve bu ilahileri farkli makamlarda
terenniim ederek, kendilerini diinyevi islerden alip faziletli bir ortama ve maneviyata
yonelttiler. Stiryani kiliselerinde bulunan 3000 ilahiden giliniimiize 1500 tanesi kalmistir.
Kalanlarda “Beth-Gazzo™'® adli kitapta toplanmustur.

Siiryaniler ayinlerini, dini torenlerini “Kduskudsin”'® adli mihrap bdlimiiniin
sag ve sol 6n tarafinda bulunan koro kiirsiilerinde kilise korolarinin terenniim etmesiyle
yaparlar. Koro sefi Ruhani durumundaki ayini yoneten kisi olup sag ve sol on taraftaki
kiz ve erkek korolarmi yonetir. Ayn1 zamanda koro kiirsiilerinde terenniim eden kisiler
isi bilen kisiler olup ayin ve dua esnasinda bazi yerlerde Ruhani’nin soyledigi kismi
tekrarlarlar. Kilisede kullanilan farkli bir enstriiman yoktur sadece su anki ismiyle org-
klavye ad1 verilen calgi aleti vardir. O da sadece ayin esnasinda dua okunurken bilen
birisi tarafindan ¢alinir. Siiryanilerin namazlari ise aslinda yedi vakit olup giiniimiizde
sadece ii¢ vakit kilinmaktadir. Sabah, 6glen ve aksam olmak tizere giinde li¢ vakit can

calinir ve halk kiliseye ibadete gelir.

7 H.Gabriyel Akyiiz, Kisisel goriisme. Mardin: 22.03.2012

18 Beth-Gazo: “’Siiryani Makam Hazinesi’’ anlaminda olup, kiliselerde okunan makamlarin ve ilahilerin
bir kitapta toplanmis halidir.
19 Kduskudsin: Ruhani, Papaz veya Metropolitin ayin esnasinda durdugu mihrap yeridir.
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-Apsis)

Kduskudsin Adi1 Verilen Ayin Boliimii(Mihrap

Resim 16
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Resim 17: Kilisede Kullanilan Calg1 (Org-Klavye)

Resim 18: Kilise Koro Elemanlarinin Ayin Yaparken Ruhani’ye Eslik Ettigi Kiirstii
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Resim 19: Mardin Kirklar Kilisesinin Digstan Goriintimii.

Resim 20: Mezopotamya Ovasinin Giineyden Goriiniimii
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Resim 21: Kirklar Kilisesi Can Kulesi

2.2. Mardin Siiryanilerinde Miizik

Yiizyillardir birgok tarihi olaylara taniklik eden Mezopotamya, bu uzun zaman
dilimi i¢inde, bircok kavime, dine ve topluluga ev sahipligi yapmistir. Mezopotamya
topraklar1 tizerinde, yaklagik 5000-5500 yillik bir ge¢mise sahip olan Siiryaniler,
yasadiklar1 cografyanin en eski toplulugu olarak kabul edilirler. Siiryaniler yasadiklar
cografyanin, farkli topluluklara ev sahipligi yapmasindan dolay: kiiltiirel etkilesimi
fazlasiyla yasamislardir. Asurlar, Aramiler, Akadlar, Kenanlar gibi topluluklarin bir

potada erimesiyle Siiryaniler kendi kiiltiirlerini ortaya koymuslardwr. Bu kiiltiir
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kollarindan birisi olan miizigi, Asurlulardan devralip varisgileri olmuslardir. (Simsek,
2006: 203)

Grek mitolojisinin, sarkilariyla vahsi dogayr ve hayvanlari huzura kavusturan
ozan ve miizisyen mitolojik kahraman orpheus (orfeus), miizige diiskiinliigii ile bilinen
ve Siiryani’lerin dogus yeri ve kutsal saydiklar1 sehir olan Urfa’da M.S. II. ve II1. yy’ da
biiyiik sayginlik géormiistiir. Orpheus’un, Lir ¢alarken etrafin1 vahsi ve evcil hayvanlarin
sardig1 ve miizik dinleyerek uysallastigi yapilan kazi ¢calismalarinda ¢ikarilan mozaik
tabletlerinden anlasilmaktadir. (Kiirk¢iioglu, 2003: 4) Bu cografyada yapilan kazilarda
85 Orpheus mozaigine rastlanilmis, 9 tanesinin ililkemizde oldugu saptanmis ve 2

tanesinin de Urfa’da oldugu bilinmektedir.

Resim 22: Orpheus Mozaigi

Medeniyetin besigi sayilan Mezopotamya’da miizik 6nemli bir yer tutmaktaydi.
Buna en giizel 6rnek ise Akadlar’dan ve Stimerler’den kalan ilk ve en eski enstriiman
“Ur” sehrinden ¢ikmasi ve Siiryanilerin bunu kullanmalaridir. 20 Bu iki telli calgy, kilise
ve halk miizigindeki ezgilerde sik¢a kullanilmistir. Mehmet SIMSEK ’in “Siiryaniler ve

Diyarbakir” adl1 eserinde yaptigim alintiya gore “ Siiryaniler, miizigin ibadetteki yerini

20 “Siiryani Miizigi”,http://www.hicazkar.com/forum/suryani-muzigi-t3447.html ?p=11759,13.05.2011
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Hz. Musa’ya dayandirdiklarmi” sdylemektedir. Hz. Musa, Allah’tan aldig1 vahiyle
bayramlarda 6nemli giinlerde ve anlamli mutluluk giinlerinde sdylenen ilahilerin,
kulaga hos gelmesini saglamak i¢in, giimiisten yapilmig borazanlar1 kullanmistir. Daha
sonra Davut Peygamber, kendi doneminde bu miizik diizenini genisletmis ve giizel
terenniim edilmesi i¢in mezmurlar yazip koro kurmustur. (Simsek, 2006: 203) Siiryani
miizigi denildiginde akila kilise miiziginin gelmesinin sebebi halk miiziginin kilise
diistincesine ters diismesinden dolayidir. Mardin Siiryanilerinin, miizigi sistematize edip
uyarlamasi, M.S. II. yy’ a dayanmaktadir. Ayin diizeni icerisinde, ilahilerin kiliselerde
sOylenmesi II. yy’ 1 sonlarma rastlarken, miizigin kiliseye yerlestirilmesi III. yy’ a
denk gelmektedir. Hz. Isa’dan 6nce ki dénemin miizikal uygulamalarini, sarki ve
repertuarlarini bilmemiz ve derine inmemiz miimkiin olmamaktadir. Bunun nedenini
ise, yazinin bulunmayisina ve nota kavramimin olmamasina baglamak miimkiindiir.

Asur Krallarmm “carna-ball”, simdiki ismiyle karnaval sdlenlerinin
diizenlediklerini, o giine 6zel kiyafet giydiklerini, raks edenlerin oldugu bir toéren
yaptiklari rivayet edilmektedir.”' Rivayetlere gére Mezopotamya’da yasamis ve hiikiim
sirmiis olan topluluklarin doneminden kalma yapitlara gore, kabartmalara
rastlanilmakta olup bu kabartmalarin iizerinde miiziksel resimlerin bulundugu ve bu da
o dénemde ki yapilan s6len térenlerinde miizigin etkin rol aldigmi gostermektedir.*

Mardin Siiryanileri, halen miizigi rutin olarak torenlerinde ayinlerinde ve
bayram torenlerinde kullanmaktadirlar. Orug ayma 6zgii dua ve ilahileriyle, vaftiz, nisan
evlilik gibi térenlerde, mihrabin sag ve sol Oniinde bulunan koro kiirsiilerinde ayakta
duran koro elemanlarmin ilahileri terenniim etmesiyle ayinler yapilmaktadir.
Torenlerinde ve ayinlerinde sairlerin hece Ol¢iisiiyle yazilmis siir ve beyitlerini, koro

elemanlari kiliseye 6zgli sekiz makamla terenniim etmektedirler.

2.2.1. Siiryani Miiziginde Makamlar
Stiryaniler, su an kilisede kullandiklar1 makamlar1 birden sekize kadar
siralamiglardir. Bu makamlar, Tiirk miizigindeki makamlarla benzerlik gostermektedir.

Bu benzerlikler, makamlarin agiklamalar1 ve 6zellikleri asagidaki gibidir;

2 Velibeyoglu, Jale. Anadolunun Solan Rengi Siiryani Halk Ezgileri, 2006, istanbul, Anadolu Miizik
2 Velibeyoglu, Jale. Anadolunun Solan Rengi Siiryani Halk Ezgileri, 2006, istanbul, Anadolu Miizik
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2.2.1.1. Birinci Makam (Kadmoyo)

Beyiti (Ussak) Makam
Yerinde Usak dortliisii Neva da Buselik beslisi

p-. 1

2 P ]
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Durak perdesi: Diigah perdesidir.

Seyri: Inici- Cikict

Dizisi: Ussak dizisinin aynisidir. Yani yerinde Ussak dortlisiine, Neva perdesi tizerinde
buselik beslisinin eklenmesiyle olusur.

Giicliisii: Ussak dortliisti ile Buselik beslisinin ek yerinde ki Neva perdesidir.
Donamimi: Donanima “S1” i¢cin koma bemolii yazilir.

Yedeni: Rast perdesidir.

Genislemesi: Beyati makami duragin altindan genislemez, tiz taraftan genisler ve bu
ozelligi ile Ussak makamindan ayrilir. Tiz perdede, Muhayyer perdesinde ki Ussak
dortliisiinii gosterir, fakat Muhayyer perdesinde kalis yapilmaz.

Seyir: Gii¢lii Neva perdesinden seyre baglanir ve Acem perdesi sik sik vurgulanir. Neva
iizerinde buselik ¢esnisi yapilir. Beyati makamimi Ussak makamindan ayiran tek fark,
Acem perdesinin vurgulanmasidir.

Tarihde Oguz boyunun isminden alinmis olan bu makam i¢in Bayati demek daha dogru
olur. Her bakimdan birbirine benzeyen Ussak makami ile Beyati makami baz1 geckiler
ve Ozellikleriyle birbirlerinden ayrilirlar. Karakteristik 6zelligini belli eden Ussak
makaminin farkli bir sekli olarak karsimiza ¢ikar ve basit makamlardandir.

Not: Siiryanilerin birinci makami olarak gecen Beyati makamina, daha ¢ok ussakli gegis
yaptig1 i¢in Ussak makami da diyebiliriz. Beyati makaminin, Ussak makamindan tek
farki Acem perdesinin sik¢a kullanmasidir. (Ozkan, 2011: 143-149)
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2.2.1.2. ikinci Makam ( Trayono)

Hiiseyni Makam

Yerinde hiiseyni beslisi Hiiseyni de ugsak dortlisii
A .
b
K S T T K S T

Duragi: Diigah perdesidir.

Seyri: Inici- ¢ikici

Dizisi: Yerinde hiiseyni beslisine, hiiseyni perdesi iizerinde ussak dortliisiiniin
eklenmesinden olusur.

Giicliisii: Hiiseyni perdesidir.

Donanim: Si i¢in koma bemolii, fa i¢in bakiye diyezi donanima yazilir.

Yedeni: Rast perdesidir.

Genislemesi: Giiglii hiiseyni perdesi iizerindeki ussak dortlisiine, muhayyerde bir
buselik beslisinin eklenmesiyle hiiseyni de ussak dizisi olarak uzatilir. Tiz tarafta
meydana gelen ¢esni igindeki “si” sesi tiz buselik perdesidir

Seyir: Giiglii hiiseyni perdesi civarindan seyre baslanir. Bazen karar perdesinden
baslasa bile hemen giicliiye yonelir. Diziyi meydana getiren cesnilerde karisik
gezinildikten sonra gii¢lii hiiseyni perdesinde, ussak cesnili yarim karar yapilir. Yine
dizide karisik gezinilerek, istenirse genislemis kismida gosterilip Diigadh perdesinde
hiiseyni dizisiyle tam karar yapilir.

Uciincii makamin Siiryanilerde ii¢ varyant1 vardir. Nihavent, Kiirdi ve Segah olmak
iizere. Her ayin dénemlerinden bu makamlarm ii¢ dizisini de kullanirlar. (Ozkan, 2011:

179-184)
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2.2.1.3. Uciincii Makam
2.2.1.3.1. Ugiincii Makam (Tlithoyo)
Nihavent Makam
Yerinde buselik beslisi Neva’da kiirdi dortliisii
N | 1 3
Vi ﬂl
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Duragi: Rast perdesidir

Seyri: Inici-¢ikicidir. Bazen ¢ikici, bazen de inici olsa da hemen ¢ikici inici hale gelir.
Dizisi: Buselik makami dizisinin rast perdesinde ki seddidir. O halde rast perdesi
iizerinde buselik beslisine, neva perdesi ilizerinde kiirdi dortliisiine eklenmesinden
olusur. Bazen de hicaz dortliisiiniin eklenmesinden olusur.

Giicliisii: Neva perdesidir.

Donamimi: Si ve Mi i¢in kii¢lik miicennep bemolii donanima yazilir.

Yedeni: “Fa” irak perdesidir.

Genislemesi: Makam hem tizden hem de pesden genisleyebilir.

Tiz taraftan genislemesi, neva perdesi iizerindeki kiirdi dortliisiine, gerdaniye perdesi
iizerinde bir buselik beslisinin eklenmesinden olusur ya da neva da kiirdi dortliisiinii
ekleyerek de uzatabiliriz.

Pes taraftan genislemesi, yegah perdesi iizerine bir hicaz dortlisi getirmekle yapilir ki,
bu da yegahtan neva perdesine kadar olan kisimda bir himaytin dizisi olusturur.

Seyir: Seyre durak ve giicliisiinden baglanir, bazen “mi” i¢in koma bemol yapilarak

neva iizeri ussak da yapilabilir. (Ozkan, 2011: 233-238)



34

2.2.1.3.2. Ugiincii Makam (Suhlofo Da Tlithoyo)
Kiirdi Makam
Yerinde kiirdi dortliisii Neva’da buselik beslisi
s e
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Duragi: Diigah perdesidir.

Seyir: Cikict olup bazen de ¢ikici-inici olarak kullanilmaktadir.

Dizisi: Yerinde kiirdi dortliisine neva perdesi {izerinde buselik beslisinin
eklenmesinden olusur.

Giigliisii: Kiirdi dortliistiyle buselik beslisinin ek yerinde ki neva perdesidir.

Donanim: “Si” i¢in kii¢iik miicennep bemolii donanima yazilir.

Yeden: Rast perdesidir.

Genislemesi: Durak {iistiinde bulunan kiirdi dortliisii, tiz tarafta tiz durak muhayyer
iistline simetrik olarak gociiriiliir. Boylece neva iizerinde bir buselik ¢esnisi olur. Kiirdi
makami yerinde ¢ok az kullanilmistir, genelde bir ses seddi olan Kiirdilihicazkar olarak
kullanilmstir.

Seyir: Durak ve giicliiden seyre baslanir. Dizide karisik gezinildikten sonra, giiglii olan
neva perdesi iizerinde buselikli yarim karar yapilir. Daha sonra istenirse biitiin dizi
genislemis kismiyla dolasilir ve kiirdi ¢esnisiyle diigah perdesinde karar verilir. (Ozkan,

2011: 133-136)
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2.2.1.3.3. Ugiincii Makam (Tlithoyo)
Segah Makam
Yerinde tam segah beslisi Evigte hicaz dortliisii
H & ﬁ - .
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Duragi: Segah perdesidir.

Seyri: Cikicidir.

Dizisi: Yerinde segdh beslisine evi¢ perdesinde bir hicaz dortliisiiniin eklenmesiyle
olusmustur. Bu diziye zaman zaman yerinde eksik segah beslisinin de katildig1 ve bu
sebeple neva perdesi ilizerinde bir ussak, beyati dizisi meydana geldigi ve bununda
gerdaniye perdesinde bir beslisinin dogmasina yol actig1 belirtilmistir. Segah perdesinde
karar verilirken karar duygusunu giiclendirmek i¢in bakiye diyezli “la” kiirdi perdesi
yeden olarak kullanilmalidir.

Giicliisii: dizinin {i¢iincli perdesi olan Neva perdesidir.

Donanim: Si ve Mi i¢in koma bemolii, Fa i¢in bakiye diyezi donanima yazilir.

Yedeni: Bakiye diyezli olan “La” kiirdi perdesidir.

Genislemesi: Segah makamu tiz tarafta zaten yapisi geregi genislemistir. Pes taraftan ise
segah perdesinde durmayip diigdh perdesinde kalarak ugsakli, rast perdesinde kalarak
rasth ¢esniler yapmaktadir.

Seyir: Seyre durak veya civarindan baslanir. Degisik ¢esni ve dizilerde gezinildikten
sonra neva da yarmm karar yapilir. Bu arada gereken yerlerde asma kararlar gosterilir.
Yine karisik gezinildikten sonra segah perdesinde yedenli karar yapilir. (Ozkan, 2011:
297-304)
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2.2.1.4. Dordiincii Makam (Rbihoyo)

Rast Makam
Yerinde Rast beslisi Nevada Rast dortliisii
A 4 | g
J | 7 | o
A N O é P
\';5,1 © %
5 K s T T K s

Duragi: Rast perdesidir.

Seyri: Cikicidir.

Dizisi: Yerinde bir Rast beslisine, Neva perdesi tizerinde Rast dortliisiinlin eklenmesiyle
olusur.

Giicliisii: Neva perdesidir.

Donanim: Si i¢in koma bemolii, Fa i¢in bakiye diyezi donanima yazilir.

Yedeni: Bakiye diyezli “Fa” rak perdesidir.

Genislemesi: Rast perdesi ¢ikici ve agir bash bir makamdir. Bu nedenle genislemesi
pes taraftan olur. Bu da neva lizerinde ki rast dortliisiinli, yegah iizerine gogiirmekle
olur. Rast makami tiz tarafta genislememistir. Eger ki genisletilmek istenirse, rast
perdesi tizerinde ki rast dortliisi, tiz durak perdesine gogiirtiliir.

Seyir: Durak perdesinden, dizinin durak tiizerindeki seslerinden, durak altinda ki
geniglemis kismindan seyre baslanabilir. Karigik gezinilip neva perdesinde yarim karar
yapilir. Daha sonra tekrar rastta tam karar yapilir. Rast dizisi inici nagmelerde bakiye
diyezli Fa(evi¢) perdesini atarak Fa bekar acem perdesi kazanwr. Bu durumda neva
iizerinde ki rast dortliisti, buselik dortliisii olur. Rast dizisinin buselik dortliisiiyle

birlesmesinden acemli rast dizisi meydana gelir. (Ozkan, 2011: 137-142)



37

2.2.1.5. Besinci Makam (Hmisoyo)

Hiizzam Makam

Yerinde Hiizzam beslisi Evigte Hicaz dortliisii
Y fe £
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Duragi: Segah perdesidir.

Seyri: Inici-Cikicidir.

Dizisi: Yerinde hiizzam begslisine, evi¢ de hicaz dortliisiiniin eklenmesiyle olusur. Segah
da yani yerinde hiizzam beslisine, liclincli derece neva perdesinde hiimaytln, hicaz,
uzzal, dizisinin; besinci derecede evigte ki hicaz ve segah dortliisiiniin; dordiincii derece
dik hisarda nikriz beslisinin, tigiincii derece neva perdesinde ussak dortliisiiniin, segah
perdesinde tam ve eksik segah beslisinin yine segdh perdesinde bazen tam ve eksik
ferahnak beslisinin birbirine eklenmesinden ve karisik olarak kullanilmasindan
meydana gelmistir.

Giicliisii: Neva perdesidir.

Yedeni: Bakiye diyezli “La” kiirdi perdesidir.

Genislemesi: Hiizzam makami bir bakima basit Suz’nak makaminin ti¢iincii derecesi
iizerinde karar etmesidir. Ayrica Hiizzam makami yapist geregi tiz perdede
geniglemistir.

Seyir: Bazen giicliiden, bazen durak perdesinden, daha dogrusu hiizzam beslisinin

seslerinden seyre baslanir. Makami meydana getiren seslerde dolasilip nevada yarim

kalig yapilir segahda tam karar yapilir. (Ozkan, 2011: 311-318)
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2.2.1.6. Altinc1 Makam(Stithoyo)

Mahur Makam
Nevada cargah dortliisi Rastta Cargah beslisi
p g =
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Duragi: Rast perdesidir.

Seyri: inicidir.

Dizisi: Cargah makami dizisinin, Rast perdesindeki inici seddidir. Yani rast perdesinde
ki Cargah besliye, neva Perdesi lizerindeki Cargah dortliiniin eklenmesiyle olusur.
Giicliisii: Birinci mertebe giicliisli, inici bir makam oldugu i¢in tiz durak Gerdaniye
perdesidir. Ikinci gii¢lii neva perdesidir. Neva perdesinde ki kalis1 kuvvet vermek i¢in
kii¢iik miicennep diyezli “Do” Hisar perdesi yeden olarak bile kullanilabilir.

Donanim: “Fa” i¢in kii¢lik miicennep diyezi donanima yazilir.

Yedeni: Kiiciik miicennep diyezi “Fa” Gevest perdesidir.

Genislemesi: Durak perdesindeki Cargah beslisi, simetrik olarak tiz durak iizerine
gociirtliir.

Seyir: Tiz durak gerdaniye civarindan seyre baslanir. Bu tiz bolge de gezinildikten
sonra gerdaniye perdesinde Cargah cesnisiyle yarim karar yapilir. Daha sonra inilerek
ikinci mertebe giiclii neva perdesinde bir asma karar yapilir ki, burada yine ¢argah
cesnisi gosterilir. Tim dizide karisik gezinildikten sonra rast perdesinde ¢argah

cesnisiyle bitirilir. (Ozkan, 2011: 215-220)



39

2.2.1.7. Yedinci Makam(Sbihoyo)

Saba Makam
Cargah da Hicaz beslisi Gerdaniye de Ussak dortliisii
SEE
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Cargah da Zirgiileli Hicaz dizisi Saba Dortliisii

K s s
Duragi: Diigah perdesidir.

Seyri: Cikic1 veya ¢ikici-inici olarak kullanilmistir.

Dizisi: Cargdh perdesindeki Zirgiileli Hicaz dizisine yerinde Saba dortliisiiniin
eklenmesinden meydana gelmistir.

Giicliisii: Saba dortliisiiniin tigiincii derecesi olan, ¢argah perdesidir. Bu makam i¢in ¢ok
onemli bir perdedir. Biitiin seyir esnasinda eksen, ¢argah perdesidir.

Donanimu: Si i¢in koma bemoli, re i¢in bakiye bemolii donanima yazilir.

Yedeni: Rast perdesidir.

Genislemesi: Saba makami yapis1 bakimindan olduk¢a genis bir seyir alanina sahiptir,
ayrica genisletilmemistir.

Seyir: Cargah perdesinden, ya da durak perdesinden seyre baslanir. Diziyi meydana

getiren ¢esnilerde ve biitlin dizide karisik gezilir. Bu arada gereken yerlerde asma kalig

yapilir, giiclii vurgulanir ve nihayetinde diigah da karar verilir. (Ozkan, 2011: 369-373)
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2.2.1.8. Sekizinci Makam(Tminoyo)

Hicaz Makam

Yerinde Hicaz dortliisii Neva da Rast beslisi

NS
A
ES S

o

]
-
Nt

o

s A12 s T K s T
Duragi: Diigah perdesidir.

Seyri: Inici-¢ikicidir, bazen de ¢ikici olarak kullanilmustir.

Dizisi: Yerinde hicaz dortliisiine, neva perdesi lizerinde rast beslinin eklenmesiyle
olusur.

Giicliisii: Neva perdesidir.

Donanim: Si i¢in bakiye bemolii, Do ve Fa i¢in bakiye diyezi donanima yazilir.
Yedeni: Rast perdesidir.

Genislemesi: Hicaz makami hem tiz taraftan, hem de pes taraftan genisleyebilir.

Tiz taraftan genislemesi, Neva perdesi {izerinde ki rast beslisine, muhayyer perdesinde
bir buselik dortliisii eklenmesiyle, nevada acemli rast dizisi olarak tiz tarafta genisler.
Pes taraftan genislemesi: Gii¢lii neva perdesindeki Rast beslisi, duragin altina yegah
perdesine gociiriiliir ve basit Suz’nak gosterilir.

Seyir: Durak veya gii¢lii civarindan seyre baslanir. Diziyi meydana getiren ¢esnilerde
gezindikten sonra, neva perdesinde rast kalis yapilir. Karisik gezinildikten sonra diigah

da karar verilir. (Ozkan, 2011: 164-168)
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Tirk miizigiyle Siiryanilerin kilisede ibadetlerinde kullandiklar1 makamlarin
Tiirk miizigindeki ve Arapca, Akadca, Fars¢a ve Siiryanice karsiliklar1 asagidaki
tabloda ki gibidir.

Tablo 3: Siiryani Makamlarinin Akadga, Siiryanice, Arapca ve Farsca Karsiliklari.

Akadi Siiryanice Arapca Farsca
Birinci Makam Isato Baya Bayat Yagah
Ikinci Makam Kitmo Havsono Husayni Diigah
Uciincii Makam Ambubo Urak Hurak Segah
Dordiincii Makam Beyto Rast Rasd Cargih
Besinci Makam Nidkablit Ugo Avig Pencgah
Altinc1 Makam Niskabari Hgam Hacam Sasgah
Yedinci Makam Kablito Sbo Saba Haftgah
Sekizinci Makam | ---------- Hago Hicaz Hastgah

2.2.2. Siiryani Miiziginde Makamlarin Tabiat1 ve Etkileri

Makamlar1 kesfedenler Siimerler ve Akadlardir. Kilise miizisyenleri de her
makami kendine 0zgili Ozellikler vererek kullanmislardir. Siiryani miiziginde her
makamin kendine 06zgii etkisi vardir. Bu yiizden kilise miizisyenleri makamlarm
amacini kesfedip buna gore ayin programlar1 diizenlediler. Bu programlari, yilin biitiin
pazar ve bayram giinlerine gore giizel bir sekilde yaydilar.

Bu sekiz makamin tabiati ve etkileri soyledir.

Birinci Makam: Sevindirici ve yumusatici bir nitelige sahiptir. Miijdeleyici ve
sevindirici haberlerin makamidir. Bundan dolayi;; Dogus bayrammm, Dirilis
bayraminin, Hz. Meryem’in 6vgii bayramimnin ve kilisenin yenilenme pazarmnin ayinleri,
bu makama gore diizenlenmistir. Bunun disinda birinci makam, diigiin ve nisan
torenlerinde’ de kullanilmaktadir.

Ikinci Makam: Miitevazi ve insanin gururunu kiran bir sogukluga sahiptir.
Mesih’in siinnet bayraminda sdylenir. Ayrica “Vaftizci Yuhanna” dan vaftiz olan Hz.
[sa’nin bayraminda da sdylenir. Bununla beraber, miiminlerin vaftizinde, tovbe
giinlerinde, 6liilerin cenaze torenlerinde yine bu makam kullanilmaktadir.

Uciincii Makam: Cok ac1 ve sert bir dzellige sahiptir. Yahudilerin seriati

geregince yeni dogan ¢cocugun, sekizinci giiniinde siinnet ettirilmesi ve kirkinci giiniinde
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tapmnaga cikarilmasi gerekirdi. Hz. Isa da kirk giinliik iken Hz. Meryem ve Yusuf
tarafindan tapmaga ¢ikarildi. Onu uzun zamandan beri ve biiyiik bir sabirsizlikla
bekleyen “Semun Sobo (Seyh), ilerlemis yasina ragmen Hz. Isa’y1 gériir gérmez, kutsal
ruhtan gii¢ alip onu tasimaya baslamisti. Semun Sobo, Hz. Isa’nm birgok kisinin kalkip
diismesine ve kalkmasina sebep olacagina dair peygamberlik etti. Hz. Meryem de agik
sozliiliikle “kili¢ yiiregini delip gegecek” dedi ve bunun, i¢in Hz. Isa ‘nin tapmaga giris
bayrami ilan edildi.

Doérdiincii Makam: Heyecan ve ibadetle ilgili olup, soguk bir 6zellige sahiptir.
Hz. Meryem’in Miijde Bayramima mahsus edildi. Cilinkii Hz. Meryem, Melek Cebrail
tarafindan miijdelendigi zaman, Hz. Meryem, Havva annemiz gibi aldatilmasindan
korkarak, melegi sorguya ¢ekerek kesin yargiya vardiktan sonra, Allah’in emrine riayet
etmistir. Bu makam Vaftizci Yuhanna’nin Dogus Bayramina da mahsus edilmistir.

Besinci Makam: Giiclii ve yakici bir sicak ozellige sahiptir. Hz. Isa’nmn
havarileri, Hz. Isa’min onlardan ayrildigin1 ve gdge yiikselisini izlerken, onun sevgi
atesiyle alevlendiler. Bedenin giicsiizliigiinden olmasaydi, onlarda kendisiyle goge
yiikseleceklerdi. Bu yiizden Hz. Isa’nin gdge yiikselis bayramlarinda bu makam
kullanilir.

Altinci Makam: Yumusatici ve aglatici bir 6zellige sahiptir. Bundan dolay1 Hz.
Isa’nin elem giinlerinde ve cenaze torenlerinde bu makam kullanilir.

Yedinci Makam: Olagan iistii bir sicaklik o6zelligine sahiptir. Pantikusti
Bayrami*’nm ayin tdrenine gore diizenlenmistir. Ayrica Bas Rahiplerin karsilanma
torenlerinde, evliliklerin kutsanmasinda ve ruhani Kisilerin vefatinda bu makam
kullanilir.

Sekizinci Makam: Cok sert bir 6zellige sahiptir. Hz. Isa’nin ismi iizerine sehit
edilen kisiler, Hz. Isa’y1 ¢ok sevdiklerinden dolayi, iskencelerde gdstermis olduklari
cesaret, yigitlik ve 6liimii géze aldiklar i¢in, ayinleri bu makama gore diizenlemislerdir.

Hag bayramimin téreninde bu makam kullanilir. (Nihmetallah, 1998: 14-16)

2.2.3. Siiryani Miiziginde Miizikli Ilahi Tiirleri
Yiizyillardir bu topraklarda cesitli renge biirlinerek yasamlarmi siirdiiren
Siiryaniler, kiliselerde 1500 yildir var olan ilahilerini giinlimiizde belirli zamanlarda

sOylemektedirler. Bu ilahi tiirlerinin en 6nemlileri sunlardir;

> Pantikusti Bayrami: Isa Mesih’in 6grencilerine Kutsal Ruh’u verdigi giindiir.
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Kukaliyun: Sozciik olarak yuvarlak anlamma gelen bu ilahi, Incil’in anlatis
bi¢imine gore, mezmurlardan bazi ayetlerle okunmaktadir. Her dizelerin ortasinda Yiice
Allah’a sevingle ilahi sdyleyin anlamima gelen “haleluya” kelimesi sdylenmektedir. Hz.
Meryem’ini, Azizlerin ve Miimin Sliilerin anisina sunulan her duanin basinda soylenip,
iki koro ile karsilikli sdylenir.

Fenkith® Kukaliyunu: Ginlik aksam dualarmda ve Pazar ile bayram
arefelerinde sdylenir. Bir veya daha fazla mezmurdan olusur.

Hulolo: Haleluya kelimesinden tiireyip sekiz makamla da terenniim edilir. Incil
okunmadan Once soOylenir. Ayrica Hz. Meryem’in, sehitlerin ve azizlerin anma
giinlerinde sdylenir. 334 tane mevcuttur.

Zumoro ve Fithgomo: Mezmurdan secilmis ayetlerdir. Ayin sirasinda Kutsal
Kitap Tevrat’tan, el¢ilerin islerinden ve mektuplarindan okunan boliimlerdir. Cemaatin
bunlara ilgi gosterip iyice dinlemesi i¢in giizel bir dil ve aksanla okunur. 728 tane
mevcuttur.

Pazar Aksamma Ait Uclii Kutsaliklar(Kadisat Aloho): Pazar ve bayram
giinlerinde, Incilden 6nce sdylenir ve sekiz makamda da okunur.

Sutoro: Mezmur kitabin 91. ve 121. bolimiinden olusur. Ciimlelerin ortasinda,
kukaliyundaki gibi “haleluya” kelimesi kullanilir

Pazar Aksamma Ait Uclii Kutsalhklar(Kadisat Aloho): Pazar ve bayram
giinlerinin sabah duasmda Incil’in okunusundan sonra séylenir. Her ciimlenin sonuna “
haleluya” sozciigl eklenir.

Mimro: Hitap, makale, kaside anlamina gelen bu tiir ilahiler, kilisede terenniim
edilen siir parcalaridir. Suruglu Mor Yakup’a ait bu kasidelerin 3000 par¢cadan olustugu
sOylenmektedir.

Bohutho: Istek anlamma gelir. Siirsel bentlerden olusan bu ilahiler her giin dua
esnasinda sdylenir. Bu bentler, Mor Efrem, Mor Ishok ve Mor Yakup’un olciilii
kasidelerinden olusmaktadir.

Madrose™: Siiryanice ilahilerin en eskisi olup, diizgiin ve sairane sanatli bir
anlatima sahiptir. Her madrosenin kendine 6zgii bir makami vardir. Bu ilahilerin

bircogu kaybolup giderken, bu ilahilerin ¢ogunu Mor Efrem bestelemistir. Geri

* Fenkith: O dénemin ilahilerini igeren biiyiik bir kitaptir.
> Madrose: Miicadele anlamma gelir, Siiryanice ilahiler dizisidir.
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kalanlarini ise onun 6liimiinden sonra yolundan giden 6grencileri bestelemistir. Sayilari
500 tane olup bircok bentten olusur.

Hunitho: Diyakoslar tarafindan terenniim edilmektedir Mor Efrem besteledigi
madroselerden sonra kiz ve erkek korolar1 tekrar ederdi.

Kolo(ses): Degisik temelden okunan bir ilahidir. Her ilahi bircok bentten
olusmaktadir. Bu tiir ilahilere “Kolo Sahroye” denir. Sahro kelimesinin anlami geg
saatlere kadar dua ve ibadet etmektir. Bu ilahilerin ¢ogu kaybolmustur.

Gnizo: Gizli anlamina gelir. Mensur, siir tarzinda ilahiler olup her birinin ayr:
makam vardir. 70 adet farkli nagmesi olup bircogu kaybolmustur.

Dogu Simlayeleri: Oliileri ve hayatta olanlar1 anmak ve onlara dua etmek icin
sOylenen ilahilerdir. Kirk giinliik orucun Pazar ayinlerinde 6zel nagmelerle sdylenen
ilahi tiirleridir.

Supho(dvgii): Manzum ve mensur ilahiler olup Kutsal kurbanin alisinda sekiz
nagme ile sdylenir.

Tagsefto: Yalvarma, yakarma anlamina gelir. Cok derin manalar1 vardir. 300
adet nagmesi olup her biri ayr1 makamlarda ve algak goniilliiliikle sdylenir. Bu ilahiler
Mor Rabule’nin ilahileri olup bircogu kaybolmustur.

Mahipfono: Merhale anlamma gelir. Tagseftoya benzer asir1 hiiziinlii etkileri
vardir.

Katismat: Celseler ve oturumlar anlamini tasiyan bu ilahiler, Diyakoslar
tarafindan uzun bir bekleyisten sonra oturarak sdylenir. Kutsal kurban takdis etmede
sOylenir. Derin anlama sahip bu ilahiler koro tarafindan da terenniim edilir. Sayilar1 170
tane olup birgogu kayiptir.

Stiguno: Diizyazi, nesir seklinde olup, “konune” adi verilen ilahilerin basinda
sOylenir. Bas kahinlerin resametlerinde soylenir. Bu ilahiler “Kudiislii Kurilus’in”
besteleridir.

Mahritho: Sarkilar anlamina gelir. Sayilar1 370 tanedir. Bunlardan bir tanesi
Kutsal Ayin’nin baginda sdylenir. (eramirmog mor malko) “Seni yiiceltirim Rabbim”
anlamindadir. Bir baskas1 ise Kirk giinliik oructaki sabah Incil’in okunusundan sonra
sOylenir. (agvo-lan- brahmayk) “rahmetinle bizi miistehak eyle” anlamimdadir.

Konuno: Kilisel dvgii olup, nesir lislubuyla hazirlanmistir. Musa Peygamber’in

Ovgiisline dayanarak yapilmistir. Mor Yakup siirlerini Bu 6l¢iiyle ayarlamistir.
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Hetro:Tiitsii Duman1” anlamindadir. Cumartesi ve Pazar gilinlerinde okunan
Husoyo ile incil’in arasinda sdylenen kisa ve 6zet mensur dualardir.

Mazihkonitho: Soézclik anlami Bagirmaktir. Mahnitho ile benzerlik gdsterir.
Kutsama torenlerinde 6zel bir makamla sdylenir.

Hikbo: Topuz veya sonu¢ demektir. Kisa bir dua olup hetro duasini takip eder

ve her ayinde defalarca tekrarlanir. (Akyiiz, 2008: 153-158)



UCUNCU BOLUM

3. MARDIN YORESI SURYANI iLAHI ORNEKLERI VE MUZIKAL
ANALIZLERi

3.1. Analiz Yontemimiz Uzerine

Genel bir tabir olarak analizi biitiiniin pargalarina ayrigtrmak olarak ifade
edersek tabirimiz yerinde olur. Biitiinii parcalarina 6gelerine ayirmamizdaki temel amag
daha 1iyi anlagilmasidir. Miiziksel analiz ise eseri bazi yonlerden ele alarak incelemektir.
Dolayisiyla eseri genel saptamalarla makamsal ve usll anlayisina, tiire iliskin
saptamalara ve bicimsel 6gelerine ayirarak daha iyi kavramis ve incelemis oluruz.

Stiryani eserlerini makamsal ve usll anlayisina, tiire iliskin saptamalara uygun
olarak inceledik ve analizini yaptik. Fakat eserler motif, ciimle ve boliim kalibina
oturmamaktadir. Bunun sebebini 5000-6000 yil 6nceki zaman diliminde miizik
kurallarmm olmamasina bagladik. Bu durumdan dolay1 eserleri sadece tiir, usil ve

makam 6zelliklerine gore incelemis bulunmaktayiz.
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3.2. Eser analizleri

3.2.1. Fil’iil’la Ciin’dii’ Se’ma
FILALA CUNDUS’ SE'MA

Makarmi: HOSEYN
Usufl: SOFYAN

e

T
TTT®
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Arspgost: FIL'U'LA CUN’DUS’ SE'MA
FilGla Cin'dis'semai  seb'be’het Rab'be-L  e‘nem.
. He'te'fet lilla’hi mec'den ve &'lel'arthi  esse'iam.

VMi'de'L  yev'mel me'si‘hu  ven'ce'le  nu'ru’L hu“da.
ve minec’ei’L kev'ni vafa, muksiyen &anmnalL ri'da.

As'ra’kat gem'su se'nahu, Bi'ce'na‘hey'kel se'fa.
Fat'te'fe  ley'lul- ma'a'st ve bfhel huz’nu  intefa,’

Farfa'd  sav'tal. the'na'ni, bi'e'ne'sidil  sd‘rir.
Ya Ye'st ham'den le'ke, de “men tu’lad'du’hur.

(Tahincioglu, 1986: 114)
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Stiryanicesi : FIL'LA CUN’ DUS’ SE'MA
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Tukesi:  GOKLERDEK! KUTSAL MELEKLER

Sevindi kutsal melekler Bir giineg gibi 151da
Goklerden seslendiler Karanlbklar eridi

Dua okurken dilleri Sifaya erdi tiim dertleri
Barig diler géniilleri Sona erdi kederler
Mesih Allahimsz dogdu Inamn ona haykirin
Parlady gtk nur doldu Cosku ile bagirn

Rurtuldu artik ditnyanmiz Ey rab Allalin oflusun
Silindi giinahimiz Her can sana feda olsun.
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Genel saptamalar
Bestecisi: Bilinmiyor
Makami: Hiiseyni
Usil: Sofyan

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eserde hiiseyni makamimin gii¢clii sesi hiiseyni perdesi vurgulanmistir ve
geleneksel seyir anlayisina uygundur.

Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.

Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.

Eser ¢ok sesli degildir.

A Tl

Eser ikinci makamda yazilmstir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde ustl geleneksel vuruslariyla kullanilmastir.
2. Ezgi ustile bagimlidir

3. Eserde ustl degisikligi yapilmamustir.
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3.2.2. In’ka’za El’sav’mu EI’mu Barek

IN'KA’ZA EL’SAV'MU EL’MU BAREK

Makami: HICAZ
Usul Gy AGIFt AKSAK

=
VEIMBE THAK  NU AUNEL  KIYE METH LIL £ NEM
vall  sa ol NEl U AC REL sl YA
Arapgas: IN'KA'ZA EL'SAV'MU EL’'MU BAREK

Inka'zd el sav'mu el'mu‘barek  bii'te 'mem,

ve in'be'thak nurun’ el kiye meti lil'enem

hetne el’ide Ido mec’din ve sSe'lem

ye li'sa'di ne'i'li ac'ra el*siyam

1 .
Mer'yemu fi elfacn rahat a'cilen
Bi‘naga'tin  leyse fi*hi ke'lelen
Ce'zi‘at ith™ raa’ti el'kabva  Ha'len
ve el mu'halis’ lethe fi  cin*hi el'Zd'lam

Harése el'bis'te'ni kul li eyne hu
Ey'ne’ Rab'bi ve hebi'bi el'evicehu
['lim'ni  ey'ne, kad ev'da‘te hu

Nedi Meryem eb's’ti  tem'me el'ki'yam.

(Tahincioglu, 1986: 150)



51
Siiryanicesi : IN'KA'ZA EL'SAV'MU EL’'MU BAREK
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Tiirkgest : KUTLU ORUCUN TAMAMLANDI

Kutlu olsun orucun bugiin tamamlandi
Dirilisin nuru diinyay1 aydinlatta
Seving ve selam doludur bu bayram
Nemutludur ki bu orucu tutanlar

Kederli Meryem Ana tiziildi, bitti
Oflunu gormek icin mezara gitti
Bog goriince mezari, birden haykird:
“Hangi karanhkla kurtanciy1 aldi”

“Kimler aldi onu? simdi nerede?
Aradi sordu bulmak icin her yerde
Goklerdedir bitsin iiziinti elem

Miijde sana dirildi o ey, yiice Meryem.
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Genel saptamalar
Bestecisi: Bilinmiyor
Makamt: Hicaz
Usul: Agir aksak
Eserin tiirii: {lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygundur.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser bagka bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.

Eser ¢ok sesli degildir.

St

Eser sekizinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde ustl geleneksel vuruslariyla kullanilmastir.
2. Ezgi ustle bagimlidir

3. Eserde ustl degisikligi yapilmamustir.
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3.2.3. Dirilis Toreni

DIRILIS TORENI

Makarmi: HICAZ
Usul: AGIRSAK

====32==

TUSUN
NUOLLER

KUTSALDIR
SEVIN  SIN

Tiirkgesi :

RUG
ME

COK
siN I

O
SON

DIRILIS TOREN]

1 Dirildi Rabbimz bitti kaderin
Kutsaldir tuttugun orug cok sevin

Dirilis miijdesi dillerde destan
Sevinsin gontller sonmesin iman
Nakarat

Orucu tutanlar sevinsin artik
Dirilis mujdesi ile nurlandik

Rab Isa yiirekten hamdolsun sana

Giinahkar dillerden dualar sana

Doktiin hep kanir: insanlar i¢in
Gerildin haca sen giinahlar igin

Nakarat

Orucu tutanlar sevinsin arfik
Dirilis mitjdesi ile nurlandik

(Tahincioglu, 1986: 152)

3 Yirekler dayanmaz boyle aciva
Sevinsin inanan kurtariciya

Mesihin kanina susayan seytan
Kovuldu cennetin kapilarindan

Nakarat
Orucu tutanlar sevinsin artik
Dirilis mujdesi ile nurlandik

Cennetin kapis1 agilacaktir
Orucu tutanlar nurlanacaktir

Nakarat
Orucu tutanlar sevinsin artik
Dirilig miijdesi ile nurlandik

Not: Dirilis Bayram (paskalya) téreninde
okunur,
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Genel saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor

Makamt: Hicaz

Usil: Agir aksak

Eserin tiirii: {lahi

Eserin bélmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygundur.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir..
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.

Eser ¢ok sesli degildir.

A T

Eser sekizinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde ustl geleneksel vuruslariyla kullanilmastir.
2. Ezgi ustile bagimlidir

3. Eserde ustl degisikligi yapilmamustir.
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3.2.4. Geri Doniillmez
GERI DONULMEZ

Makami: HUSEYNI

Usulil: SOFYAN
B
£ _m
Lﬁ; =
GE Rl DONUL  MEZ  ARTIC alT T HA YAT
Gi ol YORUM  BEN SONSUZ YA RN LA RA

——t

GUNES  KARAR o DURU VER ol S A 1
BENDEN ~ ONCE Gl  DENLE ‘?S,HIN va NI ] A
— L
T T
= 1 I o 1
_.}l I | ——— DR —— i 5 s S
VER ol SA AT
RiN YA NI MA

Tiirkgesi :
GERI DONULMEZ

Geri doniilmez artik bitti hayat Basim taglandird: gidivorum
Gines karardr duruverdi saat Bir bagka yagam igin dofuyorum
Gidiyorum ben sonsuz yaninlara Sonsuz yagam herkez icin orada
Benden once gidenlerin yamna Kalb kirmayin dua edin diinyada
Uzulmesin anam babam kardesim Mutluyum affedildi ginahlarim
Aglamasin ¢ocuklarim ve egim Cok sitkiir gerceklesti umutlarim
Bekler beni katinda melekler Tanrim sabir ver geride kalana
Helal edin gozyaslan dokenler. Hep beraber rahmet okuyun bana.

Not: Cenaze toreninde okunur,

(Tahincioglu, 1986: 149)
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Genel saptamalar
Bestecisi: Bilinmiyor
Makami: Hiiseyni
Usal: Sofyan

Eserin tiirii: {lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygundur.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.

Eser ¢ok sesli degildir.

A et

Eser ikinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde ustl geleneksel vuruslariyla kullanilmastir.
2. Ezgi usile bagimlidir

3. Eserde ustl degisikligi yapilmamustir.
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3.2.5. Diinya Gurbeti

DUNYA GURBETI

Makomi HUSEY NI
Usulid: SOFYAN

BEN BU RA DA Al CAK GARI id oLy RLIM

Tiirksgesi : DUNYA GURBETI

Ben burada ancak garip olurum
Goktedir benim vatamm (2)
Dunyay: harabe gibi goririm
(Gioktedir benim vatamm (2)
Yurduma ¢abuk uvlagmak isterim
Durmadan ¢abuk isterim (2)
Diinyanin yolunda seyahatteyim
Gokli yurdumu bulayim (2)

() guzel izzet tacim takayimn
Yurdumda rahat edeyim (2)

Ta ki o bir son sevingli diifiinde
ibedi taglar takayim (2)

Not: Olinun topraga verilme merasiminde
okunur.

(Tahincioglu, 1986: 148)
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Genel saptamalar
Bestecisi: Bilinmiyor
Makami: Hiiseyni
Usil: Sofyan

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygundur.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.

Eser ¢ok sesli degildir.

A et

Eser ikinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde ustl geleneksel vuruslariyla kullanilmastir.
2. Ezgi usile bagimlidir

3. Eserde ustl degisikligi yapilmamustir.
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3.2.6. Ha¢ Altinda Meryem Ana Kan Aghyor

HAC ALTINDA MERYEM ANA KAN

AGLIYOR

Makami; USSAK
Usull: SOFYAN
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AL LA HA YAL VA RA RAK

Tiirkgesi :

HAC ALTINDA MERYEM ANA KAN AGLIVOR

Aglayan Meryem idi ha¢ altinda yanarak
Gozlerinde kanh yag Allaha yalvararak
Yer gok titredi bugiin, daglar taslar aglad
Bir hickirik yikseldi yurekleri dagladi.

Isa Mesgih Rabbimuz hag iistiinde bir kurban
Tirlii igskencelerle bizim i¢in dokti kan
Inliyordu sessizce yedigi kirbaclardan
Kanlar siziyordu ¢ivi yaralarndan

Viicudu delik degik muzrak ile deldiler
Zalimler su yerine ona sirke verdiler
Golgota tepesinde gokler agildy birden
isa Mesih can verdi cagnldi yicelerden

(Tahincioglu, 1986: 143)
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Genel saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor
Makami: Usak
Usil: Sofyan

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1.

At

Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygundur.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.
Eser ¢ok sesli degildir.

Eser birinci makamda bestelenmistir.

Usil anlayisina iliskin saptamalar

1.
2.
3.

Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
Ezgi ustile bagimhdir

Eserde usil degisikligi yapilmamustir.
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3.2.7. Ayak Yikama Toreninde

AYAK YIKAMA TORENINDE

Makami: HICAZ
Usuli: SOFYAN
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Ttirkgesi : AYAK YIKAMA TORENINDE

“Son yemek 'ten once herkes topland:

Rab istedi. Gidilecek zamandi
Legene su koyup havlu kugand:
Sagirtlerin ayagim yikadi

Tek tek caginp egitti onlar
Kuruladi vikanan ayaklar

Petros karsi geldi dedi “'Olmasin™
“Ayaklarim Yikamuyacaksin''
Rab dedi ona ‘‘Petros sen misin”
Seni yikamazsam benden degilsin
“Ya Rab asla beni koparma senden
Bitiin bedenimi yika istersen’’

(Tahincioglu, 1986: 142)

Merakh gézlerle bakarken ona
Sagirtler toplanmugt: yanina
“Sizi yikadignm gibi 6grenin
Sizde birbirinizi temizleyin”
Yikanmus olan yiirekten temizdir
Temiz olan herkes ise benimdir.

Olanlar: seyrettiler Melekler

Rabbi goriip hayretten titrediler
Yarap geldik sana cevirme bizi
Imanh ki rautlu kal hepirnizi

“Ya Rab asla beni koparma senden
Biitun bedenimi yika istersen”
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Genel saptamalar
Bestecisi: Bilinmiyor
Makamt: Hicaz
Usil: Sofyan

Eserin tiirii: {lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eser makamin geleneksel seyir anlayismma uygun olup pes bolgede
seyretmistir.

Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.

Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamustir.

Eser ¢ok sesli degildir.

At

Eser sekizinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
2. Ezgiusile bagimhidir

3. Eserde usil degisikligi yapilmamstir.
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3.2.8. Usano Saanin Toreni

USANO SAANIN TORENI

Makami: RAST
Usull: SOFYAN

o —

CANDAM  SEVEN LEA ULA SiLMAz BIRYERDESIN HEMYERDESIN HEMGOKTESIN

i - E = |
%—f —p—_g‘—_#___-—i':_qli._iggir{,r,_,
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YERGOK  INLE  SIN BUMUT  LUGON D KALPLER  BIRLES SIN
Thirkgesi : USANO SAANIN TORENI
Sevincle haykinp alkig tutarak Ugano sesleri doldu her yana
Sabirsiz gézlerle yola bakarak Miijdeler verildi gorip duyana
Giillerle ggilarla elleri dolu Kurtuldu dunyamz nurland: canlar
Cocuklar kogarak doldurmus yolu Bir agiz bir yirek oldu gocuklar
Nakarat

Usano Usano t,_nﬂgnlar bulugl':u gevgi gelinde
Haleliiva sdyleyin iman edenler Umitler yeserdi yerugalimde
Usano candan sevenler Silindi ginahlar her nefesinde
Ulasilmaz bir yerdesin Usano krahin kendi sesinde

Hem verdesin hem gokiesin Krali gorunce biitun Sagirtler
Usano sen icimdesin Yollara serildi ak pak giysiler
Haleliiya soyleyin yer gok inlesin Guller: dallan atin yoluna

Bu mutlu ginde kalpler birlegsin () Kraldir o Rabtir Usano ona.

(Tahincioglu, 1986: 139)
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Genel saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor

Makamt: Rast
Usil: Sofyan

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1.

At

Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygundur.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser bagka bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.
Eser ¢ok sesli degildir.

Eser dordiincii makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1.
2.
3.

Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
Ezgi ustile bagimhidir

Eserde usil degisikligi yapilmamustir.
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3.2.9. Mabede Giris Toreni

MABEDE GIRIS TORENT

Makar: HICAZ
Usuli: AGHH AKSAK

BIRA RA YA GELIN  CE KUR  YE
TEVRA T o KUDU  LAR KUR  YE LEY  SON

Tirkges : MABEDE GIRIS TOREN{

Misirda willar énee
Bir arava gelince

Orada toplandilar
Tevrati okudular

Semun bir buyuk bilge
Mujde verdi herkese

ok dneeden, bildird:
Hab gelecek soviedi

Ona inanmadilar
Rilya gormis sandilar

Riya degildi gercek
Bir gun mutlak gelecek

Karanhk mabedinde
Kutsal kitap elinde

Dua eder dururdu
Tesellivi bulurdu

Olemezdi gormeden
Ekmek ag istemeden

Yalvard: Allahina
Kavussun diye ona

Gozlerimle goreyim
Ona secde edeyim

(Tahincioglu, 1986: 138)

H
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-~

Aradan yillar gecti
Usanmadi bekledi

Kocamisti o artik
Gormez olinustu yazik

Kirk giinlik iken onu
Kurtarici yavruyu

Bakire Meryem Ana
Almist kucagina

Kucafinda ¢ocukla
Mabed doldu 1s5ikla

Aildi kapilar
Nurland: yapilar:

Duydu bir ayak sesi
Cikmaz oldu nefesi

sernun heykelde durdu
iozleri goriir oldu

Alinca kucagina
Rabbi basti bagrina

Kurtulmugtu insanhk
Yoktu kotiliuk artik

AL =L AT

AL ORI ORI ORI ORI OXRZT

=ofas
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Genel saptamalar
Bestecisi: Bilinmiyor
Makamt: Hicaz
Usul: Agir aksak
Eserin tiirii: {lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygun olup durak ve giicli
civarmdan gezinmistir.

Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.

Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamustir.

Eser ¢ok sesli degildir.

ARt

Eser sekizinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
2. Ezgiusile bagimhidir

3. Eserde usil degisikligi yapilmamstir.
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BUGUN URDUN IRMAGINDA

Makame: RAST
Usulli: SOFYAN

A CILDI GOK LER SEVING LE
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Bl RICIK [a]¢] LUM Bu CE ol
Tiirkgesi : BUGUN URDUN.IRMAGINDA

Parladi nuru goklerin
Urdiin wrmaginda bugiin
Isa Mesih vaftiz oldu

Tum insanlar seving doldu

Mesih 1rmaga girince
Agilch gokler sevingle
Yucelerden bir ses geldi
Biricik oglum bu dedi

Gékten indi Ruhul Kudus
(362 kamastiricr bir sis
Nurdan bir tag gibi idi
Mesihin bagina indi.

(Tahincioglu, 1986: 137)

Bu ilahi manzaraya
Tamk oldu butun dunya
Vaftizeisi Mar Yuhanna
Candan inanmisti ona

Mesih kutlu kildi suyu
Ve Vaftizi temel koydu
Vaftiz olup ve inanan
Arindi giinahlarindan

Vaftizin nurundan insan
Kavusur Rabbina o an

Her kigiye Vaftiz farzchr
Ne kadar sevinsek azdir,
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Genel saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor

Makami: Rast

Usitl: Sofyan

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1.

A

Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygundur.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.
Eser ¢ok sesli degildir.

Eser dordiincii makamda bestelenmistir.

Usil anlayisina iliskin saptamalar

1.
2.
3.

Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
Ezgi ustile bagimhidir

Eserde usil degisikligi yapilmamustir.



69

3.2.11. Beytlehim

BEYT'LEHIM

viakame: RAST
Jeulu: SOFYAN
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Tiirkcesi : BEYT'LEHIM

Dogudan gelenler arayip buldu

Bugiin buyuk bir gindun Beytlehimde
Yiiz suriip ona armagan sundu

Rab dogdu mujdelendi her yerde

Rab sonsuz sikran sana 2 Rab sonsuz gikran sana
Bans sagla diunyana Banf sajla dﬁne:una
Mutluluk ver cihana Mutluluk ver cihana

(riizel dolgun sirin bir bebeciktir
Kuvvetli yardimer tanniouzdir.

Yer gok birlesti yuceliginde
Her dil anar seni yureginde

Rab sonsuw silkran sana

Barig sagla dunyana

Mutluluk ver cihana

Guzel dolgun givin hir bebeciktic
Kuvvetli yardimer tanrnmizdir.

(Tahincioglu, 1986: 136)

Giizel dolgun sirin bir bebeciktir
Kuvvetli yardimer Lanrimuzdir,

Mutlu oldu géniilden inananlar
Kavallarimi yakan gobanlar

Hab sonsuz sikran sana

Bariz sagla dinyada

Mutluluk ver cihana

Guzel dolgun sirin bir babecikti
Kuvvell] vardiune tanrimuzdin,
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Genel saptamalar
Bestecisi: Bilinmiyor
Makamit: Rast

Usil: Sofyan

Eserin tiirii: {lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygun olup durak ve giiclii
civarindan seyretmistir.

Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.

Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.

Eser ¢ok sesli degildir.

A Tl

Eser dordiincii makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
2. Ezgiusile bagimhidir

3. Eserde usil degisikligi yapilmamstir.
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3.2.12. Hal’lel Hal’lel Hal’lel

HAL’LEL HAL'LEL HAL'LEL

Makam:. USSAX

Ustai Solyar
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Okunusu : HAL'LEL HAL'LEL HAL'LEL
Halel Halel Halel Vemar Li'ger memlo dfumeh
Haleli'ya Ahmo Led geb'rivel.
dhelluy roa votho Umro Meryem dli tuboy'li dmel -
Bgav bethithem. k& yildéth wvab hi'tho -
Zamar Zamar Zamar ve' mar no'mra'by onitho
Haleliya Ahmo Lem'leh melke.
dzam'ruy ro'a voiho Sey'no dseyin Les'mayone viar-
Bgav hethil hem “o'noye” seyen.
Melel Melel Melel Meryem Lito u'natar L Yelde-
Safir hu'leh dome Bmev'lodoh  mor.

(Tahincioglu, 1986: 124)
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Stiryenicesi : HA'LEL HA'LEL HA'LEL
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Tarkgesi : TANRIYA OVGULER

Halel Halel Halelilya
Hep beraber soyleyin
Cobanlarla birlikte
Beytlehimde....

Zamar zamar Zemar (lahi ckayun)

Hep beraber okuyun
Cobanlarla birlikte
Beytlehimde....

Oviin, Oviin Oviln Meryem.

Melek Cebrailin,

Miijdeledigi,

Dogurdugun ve besledigin

Rab Mesih igin

Ne kadar oviinsen szdir,
Beris kaynaf, dogugsunun onura ile

Eiliseni va ¢ocuklanm

Huurhs kel
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Genel saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor
Makami: Usak
Usil: Sofyan

Eserin tiirii: Ilahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1.

At

Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygundur.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.
Eser ¢ok sesli degildir.

Eser birinci makamda bestelenmistir.

Usil anlayisina iliskin saptamalar

1.
2.
3.

Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
Ezgi ustile bagimhdir

Eserde usil degisikligi yapilmamustir.
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3.2.13. Ya Mii’kev’vin El’a’va’hhm
YA MUKEVVIN ELA'VA'LIM

Makam: MAHAYYER KORDI

Usulii: DUYEK
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YA MU'KEV'VIN EL’A'VA'LIM

Arapgast

Ya mikev'vin el'a‘va'lim
Bi kudretin  min adern
Ya'muhallis cinse adem
Bi‘ha'ne'nin ve  ke'ram.

Ic'al

Yem' hu
Ve cbd &leyne
Ey'yiihel  fa'dil

ya'rab  ha'thel kurban
thenbe'nel a thim

bit*guf'ran

ke'rim.

Ha

ce'se‘dik

le'ne'yl'ta

Arbu *nan

il hayat

Ve

kethe de’'mi ke!

man*yi

YU 'necci

minel

Ith*bu
Kad

fe'yula

me inat

8" kiim

na'tak

e ‘miik

Fam‘ngh‘ne
Veh'di' ne

(Tahincioglu, 1986: 120)

ya'rab
siiblel

ve kal
n:?{ ‘make
ke mal
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YA MU’KEV'VIN EL’A’'VA'LIM
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Siwyanicest

Turkgesi : EY DUNYAYI YARATAN

fste sonsuz hayat dedin.

Diinyay1 yoktan yaratan
Sundun tenin canmn verdin,

Soyumuzu kurtaran

Aci bize merhamet et
Ey biiyitk gig¢ ve kudret

Kurban oldu bize canin
Yok olmaya giinahim
Bagisla suclanmizi
Kurtararak cammz

Oliimii yendin kaninla
Yasam verdin caninla.

Kutsal emri sen verdin
Isteyin vereyim dedin
Ustiimiize yagdir nimet.
Dogru yolu armagan et.
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Genel saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor

Makami: Muhayyer kiirdi
Usil: Diiyek

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: Sozel bolme

Makama iliskin saptamalar

1.

St

Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygundur. Eser tiz bolgede usak
geckisi yaparak, muhayyer makamini kismen gdstermistir.

Ezgiler gelenekselin biraz disindadir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.

Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamustir.

Eser ¢ok sesli degildir.

Eser ii¢lincli makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1.
2.
3.

Eserde usil geleneksel vuruslartyla kullanilmistir.
Ezgi usiile bagimhidir

Eserde usil degisikligi yapilmamustir.
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3.2.14. Ye’su’u Beh’cet En’nii’fus

YE’'SU'U BEH'CET EN'NU’FUS.

Makarmi: HUSEYNI
Usulil: NIM SOFYAN

YE SU U+ BaAaH CE T | NOONU FU 5 | THiK

VE HU BBU HuU YUN Fl L BU us TU
2
T I e '—_‘“T 1 — @ | i ]
g —— ! e o a8t
L 1 | *oad 1 1 S 1 1 ]
ﬂn—_-_‘_J
BA Lf MEN YEH VA A HU
Arapgast: YE'S'YJ'U BEH'CET EN'NU'FUS

Ye'su'l beh'cet ennifis
thik rahu tad ridu el Gbs
Va'hub'buhu  yen'fil  bu'ls,
Tu'ba  li'men  yeh'va hu.

Fi*thez'ze'me nil  da’si'ki,
men'li bi'he lin  sa‘drki.
Es'kll  le*ht  ma’tha yi ki,
mis' ten'ci‘den &"za'hu,
I"the ga'de Kkal'bi he'ld,
fe'in‘de ahtham  Ye'sd.
es'ri 0 ke'tif *li elecu 201
yosi nu ya em'ma hu.

(Tahincioglu, 1986: 118)
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Siryanicasi : YE'SU'U BEH’CET EN'NU’FUS

. e, "61% WAL
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Turkgesi : MESIH RUHLARA SEVINC VERIR

Rab Mesih sevgisi ruhlara yayilir
Elemler erir sikintilar dagihr
Onu sevenler mutluluga ererler
Kederler vok olur acilar biter.

Zorda, darda kalsam yine seninleyim
Senden bagka kimim var kime gideyim
Sana muhtag¢ oldufum an kucak agtin
Bana kuvvet, bana kudret ve gic kattin,

Uziintiilerle dolu giinahkér kuldum
Harindim kucagina teselli buldum
Beni yetim beni oksiiz birakma sen
Ya Rab Mesih beni sensiz birakma sen
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Genel saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor

Makami: Hiiseyni

Ustl: Nim sofyan

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygundur.
Ezgiler gelenekselin biraz disindadir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.

Eser ¢ok sesli degildir.

A T

Eser ikinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
2. Ezgiusile bagimhidir

3. Eserde usil degisikligi yapilmamustir.
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3.2.15. Ya’rab Ir’ham’na

YA'RAB IR'HAM'NA

Makarmi: HICAZ
Usull: SOFYAN

LA TAGFUL AN ME ENTE MEL CA NE
FEM  NAHME CU DEK YARAB IM NAH NE
Arapcast: YA'RAB IRHAM'NA

Ya'Rab Ir ham™a
Vak'bel du'a‘ne
La'tag'ful  an‘ne
Ente mel ca'ne

Nah nu i "ba’dek
Nak'rd fi'bebek
Fem'neh'ne  cl'dek
Ya'Rab  im*pah'ne

\(a*rab‘ban kerim

I'le®hen  Ra‘him
Lat'fi'ke el azim
Ya'rab  imlnah‘ne

Zid'ne ni‘me'tek
Vec'zil Rah'ma’'tek
Veb'zil Ref'fa"tek
Yarab &'ley'ne

(Tahincioglu, 1986: 116)
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Siiryanicesi : YA'RAB ITIR'HAM'NA

] &l
. b Tl Nad B IhseNasle il 25l
hmm? %QL . T”?Nmb . T..bia\.& s T.?la}. %ns
N VR SR TV N NS © e A
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Tarkgesi : YA RAB BAGISLA Bizi

Bagisla bizi Yuce Rabbumz
Duy duamizi Comert, Tanrimmz
Bizi giiglu tut Merhametlisin
Sensin tek umut Esirgiyensin
Kapimu ¢aldik Sen rahmetinle
Seninle delduk Bol nimetinle
Merhametlisin Merhametlisin

Esirgiyensin Esirgiyensin
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Genel saptamalar
Bestecisi: Bilinmiyor
Makamt: Hicaz
Usil: Sofyan

Eserin tiirii: {lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygun olup karar ve giiglii
civarinda seyretmektedir.

Ezgiler gelenekselin biraz disindadir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.

Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.

Eser ¢ok sesli degildir.

A T

Eser sekizinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
2. Ezgiusile bagimhidir

3. Eserde usil degisikligi yapilmamstir.
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3.2.16. Ha’le’lii’ya Ha’le’lii’ya Ha’le’lii’ya

HA'LE'LU YA HA'LE'LU'YA HA'LE'LU YA

Makarni : USSAK
Usula  : Soyfan

=P & ® .o F |

L-—”J L-_.'_:J" I“---._L___I i
HA LE LU YA HA LE LU YA HA LE Lo YA
—
EP e | Pa s P waw |
HED SUB  HO SKUL  KUR BO NOWVL  LiL
1 LSS | [
wPe g wm = o af age =
1 — — l‘t_j:j =y :
DORAV DMGR YO wesalD KTHOMMETHB HOD SE HA
fa) . _—
G i Fepartere aJf E
LE LO YA
Okunusu HA'LE'LU'YA HA'LE'LU'YA HA'LE'LU'YA

Ha'le'li'ya ha'le'li'ya ha'le'lt'ya

Da bah Ie dib'he dsub'ho

Skul kur'bo‘no wvul il'do‘rav dmor'yo
Ves'gud kolom methb'ho dkud'se ha'le'li‘ya

(Tahincioglu, 1986: 40)
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Stirysnicesi : HA’LE’LU’.YA HA'LE'LU'YA HA'LE'LOYA

R ma&\m . m»é&.m N~ .

Lﬁé@ ékmﬁ
. L:M9 “@93";;5

Tiirkgesi : HALELUYA

Halelitya Haleliiya Haleliiya
Hamd kurbanlar sunun,

Pak kurbanla Rabbin evine girin.
Mabedinde tapimn. Halekiya !...
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Genel saptamalar
Bestecisi: Bilinmiyor
Makami: Usak

Usil: Sofyan

Eserin tiirii: {lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eser makamin geleneksel seyir anlayisina uygun olup karar ve giiglii
civarinda seyretmektedir.

Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.

Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.

Eser ¢ok sesli degildir.

A

Eser birinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
2. Ezgiusile bagimhidir

3. Eserde usil degisikligi yapilmamstir.
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3.2.17. Bnuh’rog Ho’ze’nan Nuh’ro
BNUH'ROG HO'ZE'NAN NUH'RO

MAKAMI : SEGAH

usULd  : SOFYAN
4
S — _
i £ e [} A |l
e S s e e L e
[3) L ; 1 i
BMNUH ROG HO  ZE MAN  NUH
1 } Lek
:#\ r‘agfl E¥ ey ! ray ¥ R s
2| I e ] [l I'_F [
N 13 I | ] i1 I
&) i I 1 I
DA T NUH RO SA Rl ROD MAN  HARL KUL SE R YON
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-. L] b
P
| 1 }J ]
YO
| ]
[ = 0
1 e 1
[ | |}
NG

QOkunugu :

Bnuh'rog ha'ze'nan nuh'ro  Ye'su

mie

funtro

Da'til nub'ro sariro dman'har kil ber'yon
Arihar fan bnuh’rog ga'y® simhe dabd smaydnd.

Hasyo kadi'sd dro'mar bmith'yo'ray nuti'ro
Kli me'nan ha'se bi'se vhu'sé'be snayd
Mab len deb dah ylth le b6 ri beth 1 bo the dki n tho.

Alotho dika'bél im're’ dho'bil tamimo
Kurbone dnuh zadiko vdibhe dabro hom
Kabel savman vas'u'than via'nd braimevk se'léthan

Tav ha'lo'ye nithké saf vnib'é sub'ko' no

Defti'htl tar'e’ dmor'yo ley'nd dnd kesbe
Vkill ey'nd dgdyel nd' seb’ vedbd e me'thiheb lg.

(Tahincioglu, 1986: 30)

BNUH'ROG HO'ZE'NAN NUH'RO
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Suryanicesi : BNUH'ROG HO'ZE'NAN NUH'RO
- glokes rigmgm
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Turkgesi : NURUNLA AYDINLARINIRIZ

Nurunla aydinlaninz nur kaynag.
Diinyay: aydinlatan ger¢ek nur sensin.
Goksel Peder 15181 bizi aydmlat.

Gok katinda oturan ulu Allah.
Kotit diisiincelerden bizi arndir.
Saf ve temiz yiirekle iyilik yapalim.

Miitevazi olan Hobil'in kuzusu,
Nuh ve Ibrahim'in kurbanlan gibi.
Orug ve dualarimiz: kabul et.

Af dileyip yalvaran giinahkarlara,
Allahin kapsi herkese agiktir.
Isteyene verilir arayan bulur.
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Genel Saptamalar
Bestecisi: Bilinmiyor
Makamzt: Segah
Usil: Sofyan

Eserin tiirii: {lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eser makamin tiim 6zelliklerini gostermemekle birlikte sadece pes tarafta
geniglemistir ve makama uygundur.

Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.

Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.

Eser ¢ok sesli degildir.

A T

Eser ii¢lincli makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
2. Ezgiusile bagimhidir

3. Eserde usil degisikligi yapilmamstir.
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3.2.18. Mev’tog Mo’ran

MEV'TOG MO'RAN

Makami : Hast

Usild  : Satyan
y | ] i 1 r‘\l |
! H ‘_' [] 1 e 1 [
éﬁt‘ﬁ:&ﬂ_@ & e ——
e : = =
MEV TOG MOR AN METHAH THI NEN UBAKYOMTOG MEV DE  NE N
41 o | a1
T~ T | T 1 T I [ |
= < ] -
I I i 1 H 1 1 f t
VEL MEYHI THOGHDOYDTERTEN MSE KEMEN RAHMEYKNIH ~ VvON AL KU  LEN
Okunusu : MEV'TOG MO'RAN

Mev'tog md'ran me'thah'thi‘nen
Ubak'yom'to§ mev'de'nen
Vel'me'thi'thog hoy dter'ten mseke'nen
Rah'meyk mih'vun al kil'len.

(Tahincioglu, 1986: 58)
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Genel Saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor

Makami: Rast
Usil: Sofyan

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: Sozel bolme

Makama iliskin saptamalar

1.

At

Eserde makamin tiz durak perdesi hari¢ tiim 6zellikleri gdstermistir.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.

Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.

Eser ¢ok sesli degildir.

Eser dordiincii makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1.
2.
3.

Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
Ezgi ustile bagimhidir

Eserde usil degisikligi yapilmamustir.
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3.2.19. Kro’le A’lo’ho

KRO'LE A'LO'HO

Makarm: SEGAH
UsOld  © Sofyan

St E I
SEN Y& VHO GAN E ) MAR LE
N ZEB NO VEL KUL wmo DITH BE
| o
| { I . 1
) - i ——
Z - & I I T | i r | S i
r 1 I 1 =
HA LE L va U HA LE
[ T— | i —ﬁ
o == I | I 0 T
O] - f :
Lo YA VSA  MES KO H NO THO
Okunusu : ERO'LE A'LO'HC

Kro'led  A'lo'ho Imu‘'se men senyd
vho'gan ¢'mar le hvi |i rab
bey'td el'mes‘ken zeb'nd vel'kil
mo dith be Ha'le'li'va u'ha‘le’lu‘ya
vga mes koh'na'tho.

Kn lkaéh'ng did'lin

igav beth kdus'kud'sin
vho'gan e'mar thun

A'sig i'tehy'kon vda'kev
le'bey’kin  Imetb'ho  &'li'tin
Ha'le'li'ya u'ha'le'lii'ya
ynu're  sam'si‘ton.

(Tahincioglu, 1986: 48)
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Siiryamicas | KRO'LE A'LO'HO

Jos o lho
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Tarkgesi : ALLAH MUSAYA SESLEND}

Yiice Rab Allah

Musaya goriindii

Ve ona seslendi:

Mabed ve varhiin

Sana emanettir

Onu koru sen.

Ha le ki ya u Ha le li ya
Ve bem temsil et.

Mabede giren
Kahinleri uyar.
Kotiden salansimlar,
El ve yiireklerini
Temiz tutsunlar.
Aydmhk versinler.
Ha le lii ya u ha le lil ya
Giinesin nuru gibi,
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Genel Saptamalar
Bestecisi: Bilinmiyor
Makamzt: Segah
Usil: Sofyan

Eserin tiirii: {lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eserde makamm tiim 6zelliklerini gostermekle beraber sadece pes taraftan
geniglemistir.

Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.

Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamustir.

Eser ¢ok sesli degildir.

A T

Eser ii¢lincli makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
2. Ezgiusile bagimhidir

3. Eserde usil degisikligi yapilmamstir.
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3.2.20. Al Tar’eyk I’to

AL TAR'EYK i'TO

Mekam | HICAZ
Ustili Safyan

NO TU RE Ky Ml N KO ¥
FAV Lus ER DITZH [Xa) ER ol TH

.:.“_|

¥}
MM BLIL you
Lol YU HA
YOr DA VITH

o ? = — =
ﬁﬁ#——rzﬁ—_’—?mfu

L 1 r—

u HA LE L ¥ Mo R

Okunusu : AL'TER'EYK I'TO
Al tar'eyk 16 no'td'ré’ koy'min,
Blil'yé ubi'mo'mo  men'bi'séd  not'rin,
Sem'lin se‘tes'td vfav'lus erdih’lo.
Yu'ha' ndn  da'bith Sevs'bi'nd uroh'mo.
Ha'le'li'ya u'ha'le'ii'ya Mor'yo
Da'vith Ke Noé'ro Dru'ho ka'di‘se.
Al Sem'un Ki'fo Mo'ran i'te bné.
Val Sab'in wel'rin  a' mu'din  ethk'ng,
Vmen tu'ray kar'du romo vem'al'yo.
Erdin'ls deb'nd bam'rav'me maim're
Ha'le'll'ya u'na'le’li'va Mor'yo.
Brifi deb'nd Li'te veth'ken b6 mathib' hd.

(Tahincioglu, 1986: 62)
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Stiryanicesi : AL'TER'EYK 1I'TO

e gy s é@h‘*&-@e?& - @00 Tiagy T cansl
g [NSE°S sasne gleacas . Haees] casans fhcofie
o ngﬁ Lﬂ?;? \m ro090 e‘j-\;&me Qﬂa&g

ot hle e o e ol son laka zesaa™
oinetns hedivanling Waosl Bssas b o Jiaf v uol
o lesdo bm colle b hing e 0 Bors 608

Tiirkgesi : KILISEY] KORUYANLAR

Rab Kilisenin koruyuculari,

Gece giindiiz demeden onu korurlar,
Petrus Kilisenin saglam temelidir.
Pavlus bu saglamn yapiun mimari.
Aziz Yuhanna ona goniill verendir.
Davut Peygamber ruhlara dolan sestir.
Haleliiya u Haleliiya Moryo

Aziz Petrosun sarsilmaz imam
ve yetmigikilerin saglam inanc
Kutsal Kilisenin temeli olmustur
Yice Allah onlar kutlu kilmistir,
Kilisesinde egilin sevgi ile.
Haleliiya u Halelilya Moryo
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Genel Saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor

Makamt: Hicaz
Usil: Sofyan

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1.

At

Eserde makamin genel 6zellikleri kismen gdsterilmistir.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.
Eser ¢ok sesli degildir.

Eser sekizinci makamda bestelenmistir.

Usil anlayisina iliskin saptamalar

1.
2.
3.

Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
Ezgi ustile bagimhdir

Eserde usil degisikligi yapilmamustir.
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3.2.21. i’bed Mor Duh’ro’no

I’BED MOR DUH'RO’NO

Makam: SABA
Usuly : SOFYAN

LMERYEMBTHLUIL TOV KA s o ] LET TOG BEB
LEM Bl YEVSL! HEV SOH DE VEL Kl MNE VEL %
e
T_#Eﬁ; i.____’__ T i_
q}u = f....} ¥ L} -
THU 8 THO VLANADARBAS LA OTHOG  HA O LE LU
24 ol KE VLANA DARS AS LA GrHG  HA LE Lo
Okunusu : I'BED MOR DUH'RO'NO

1'bed Mor duR'ro no to‘bo

Lmer'yem bthil'td vka'dig'to,
di'let'tog beb'thg'lu thé, vian
a'dar bas'la'vo'the. Ha'le'll‘ya

Thed Mor dub‘ro'no to'bo, len-
bi'ye wvsli'he' vsohi'de,

vel'ki'neg” vel za'Di'ke” vlan &'dar
bas la'voth'hin, Ha'le'l{i'ya.

T'het Mor dufi‘ro'no  to'ba  la‘biin
Mor Ignagtiyus via'bin Mor Filiksinds
vila & dar bas'la véth*hiin. Ha'le'li'ya.

{a‘lo'ho sup'ho Brav'mo vel'yd'-
Lit'te rum'ro'mo, vel'séh'he’ klil-
kulose, Liam teh hnond  vrah'me
Ha'Leli'ya

(Tahincioglu, 1986: 74)



98

Stirysuicesi : I'BED MOR DUH'RO'NO
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Tarkgesi : GENEL YUCELTME
Sanla gerefle seni Patrik Mar Ignatiyosun
Doguran Meryem'i Mitran Mar...
Bizlere duasim Bizlere duasu
Duy kabul et Ya Rabbi Duy kabul et Ya Rabbi
Haleliiya Haleliya..
Peygamber ve el¢ilerini Rab Allaha giikiir olsun
Inanan ve gehitlerin Anasi kutlu olsun
Bizlere duasim Sehitlere celenkler
Duy kabul et Ya Rabbi Oliilere merhametler

Haleliiya Haleliiya..
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Genel Saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor

Makami: Saba

Usitl: Sofyan

Eserin tiirii: {lahi

Eserin bélmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eserde makamin geleneksel seyir anlayigina uygundur.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamustir.

Eser ¢ok sesli degildir.

A T

Eser yedinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
2. Ezgiusile bagimhidir

3. Eserde usil degisikligi yapilmamstir.
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3.2.22. Hab’len Mo’ran

HAB'LEN MO'RAN

Makami - USSAK
Usili  : Sofyan

%4y ﬁk':d_—’—’ ==—=c=—==
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o — === I
MEL KOT HO o}
RETH HA YE £
Okunugu ; HAB'LEN MO’RAN

Hab'ien mo'ran deb nu ho'mo
Nih'z€ 1a'ni'deyn beth mel'k(' tho
Vnig'ma me nog hdy bath kd'io
Dtav ul brihav dob yi'reth ha'ye

(Tahincioglu, 1986: 80)
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Siryemicesi HAB'LEN MO'RAN

. 1;:@ olie m&?% eteneis Swas ol
s Ty . ® X

Turkgesi : SONSUZDA YASAMAK

Rabbime inananlarla
Tamgip mutlu olalim
Cennete ¢agiran sesi
Duyarak huzur bulahim
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Genel Saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor
Makami: Usak
Usil: Sofyan

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1.

At

Eserde makamin geleneksel seyir anlayisina uygundur.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.
Eser ¢ok sesli degildir.

Eser birinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1.
2.
3.

Eserde usil geleneksel vuruslartyla kullanilmistir.
Ezgi ustile bagimhidir

Eserde usil degisikligi yapilmamustir.
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3.2.23. Ka’di’sat A’lo’ho

- KA'DI'SAT A’LO’HO

Makam : USSAK
Usili  : Aksaksemai Sofyan
Yurdksemai

i

KA ol SA I A LOHO KA Di SAT HAYIL THOND

w/ T ¥
KA DI SA T LOMOYUTHO
T — T
ﬁ— e e e
U T v T v
iTH  RA  HA ME LEYN

e —
KUR YE LE Y SON KUR Y& LE Y SON
Okunusu : KA'DI’SAT A’LO'HO
Ruhani Ka'di'sat A'lc'ho

Ka'di'sat ha yil'thé' no

Koro g kere Ka'di‘'sat 16 mo'yu'tho )
okuyacak. Dest'leb hlé'feyn ith'ra'ham &'leyn
Koro: Kur'yedley'son Kur'ye ley son  Kur'ye'ley‘son.

(Tahincioglu, 1986: 34)
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Siiryenicesi : KA'DI’SAT A’LO'HO
e Dhasad

sessosl] Q&A&@?g oo 1) Bansd bidcs by ISl Baged

‘ém.,.l?‘.&. s.%]? oo ¥ oo LS b 1&&&«&
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& iag&Léem \&Lam «\"Q@Nmisgﬁ

Titrkgesi : ' KUTSAL ALLAH

Ruhani : Kutsalsin Ey Allah.
Koro : Kutsalsin ey giicli, Kutsalsin ey 6lmiyen
Bize merhamet, Haca gerilen

Ruhani : Kutsalsin ey Allah.
Koro : Kutsalsin ey giicli, kutsalsin ey 6lmiyen
Bize merhamet, Haca gerilen

Ruhani : Kutsalsin ey Allah
Koro : Kutsalsin ey giicli, kutsalsin ey 6lmiyen
Bize merhamet, Haca gerilen

Koro : Kuryeleyson, Kuryeleyson, Kuryeleyson.



105

Genel saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor

Makami: Usak

Usil: Aksak semai, Sofyan, Yiiriik semai

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: Sozel bolme

Makama iliskin saptamalar

1.

At

Eserde makamin geleneksel seyir anlayisina uygundur.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser baska bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.
Eser ¢ok sesli degildir.

Eser birinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1.
2.
3.

Aksam semai usuliiniin agir mertebesi kullanilmistir.
Ezgi ustile bagimhdir
Eserde Aksak semai, sofyan ve yiirilk semai olmak lizere {i¢ farkli usil

kullanilmstir.
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3.2.24. Dah’to Lo’nih’te
DAHTO LO'NIH'TE

Makami : HUSEYNI
Uslia . Sofyan

L

e e e e m— "

ek
NLOHTE VED LOH TO
KA N YO gYA Ml NO

— -g-"-':'

L S

ﬁé‘" = ——=
ety

DKl MO THOB  TAR 0 MU BO NO OB

sU RO NED KUL NOS  EBA FE LO NOS
ol | —
: = Bl R ) ¥
Hﬁ%ﬂ ﬁw4% £
J e — T | =y -y L T
D¥| NG THOB TAR 0 Hus BO NO QB
SU RO NED kUL NOS  BA FE LO NOS
Oleunusgu : DAH'TO LO'NIR'TE

Dah'to lo mh'te vedlo hto nezd'har.
dik'ni'tho Btar'd hug ba'no ob'tho.
vel bi'go kan'yo bya'mi‘no

koth'bé  su'rong’ dkii'nos

be'fe’ lo nos'bo..

Ha'le'lo'ya u' ha'le'll’ya yodah
kes'yo'tho hus with'ratham € leyn.

Bsib'yon ho'te'ro. Bsib'yon to'eb'né.
el'tho A hith'no des'bon so'to'no.
voy'ti al dah'tith. voy'li dlo to'beth
voy'li men di'no dho've bsi'io‘mo.
ha'le'li'ya u'ha'le’li’'ya da'yo'no
ki‘no hus with'raham &'leyn.

(Tahincioglu, 1986: 92)
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Suryanicesi : DAH'TO LO'NIHTE

s ¥ lawe
N PRI RN R ENA P N YT PO PN e e
9D o Jaca B [5lae. w]Nesg Bnacs Jaboo snsma Lus e
N A (ARSI | WSROV R % VOIS
T B A 1T T 1 P
Do ae bty e 20 Do il Wo Do g Bie
o ‘g,m...gua e Lsls L.:? + e oo

Tiirkcesi : GUNAHTAN SAKINALIM

Suc isleme ki suc¢suz olasin
Sugsuz yasamak olsun amacin.
Rab yiicelerden seni gozliyor.
Kayirmaksizin bizi izliyor.

Giinahina kendin sebeb olma,
Seytan aldatt: diye avunma.
Tovbekar ol ki bajislanasin,
Suclul, rla bir tutulmiyasin.
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KOYUN DEVELERI CEKILiR DAGA

(Dah’to Lo’nih’te Eserinin Varyasyonu)

1!

— ' o

1 Ko yin de ve le ni e K Bl r da ga

3 ce g | T r da ga A na st ha tun dur

(www.thm.com. 04.10.2012)


http://www.thm.com/
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Genel saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor

Makami: Hiiseyni

Ustl: Sofyan

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: Sozel bolme

Makam iliskin saptamalar

1.
2.
3.

Eser, makamin geleneksel seyir anlayismna uygundur.

Ezgiler gelenekseldir.

Bu eser, Sanlrfa ydresine ait Mehmet OZBEK in derlemis oldugu “Kdyiin
develeri ¢ekilir daga” isimli tlirkiiyle benzerlik gostermektedir.

Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.

Eser ¢ok sesli degildir.

Eser ikinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1.
2.
3.

Usil, geleneksel vurusglariyla kullanilmistir.
Ezgi ustile bagimhdir

Usil degisken olarak kullanilmamustir.
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3.2.25. Yev’no Tli’tho

YEV'NO TLI'THO

Makami: LSSAK _
Usulin Yiirdk SEMA! DEVRIHINDI

£
B ' : 6
@) 4 L= e - g T = T j—
YEVNOTLOTHOTHI MO LE | NISROHA TIK YEV MO THO
THI NOLEUZUM RO SUB  NO B MUSROTHO  HA Bl BG

OVBAR HATI RO DEBKENOZHUROS
0 KIT HORKO LEDSATIK AGSABROF

AA
MA A

FARLOGDTITH
KUDHLIDIZ

n 1 1 1
% e o —
| i fo———F" -
O y: == i
BKENO  ARODEMZIHRITMELEXKRU  BE sBive ME E L LOG
Oku_nusu | YEV’NO TLI’THO
Yev'nd tli'tho thi'no le

Imsg're ha'tik yev'md'ths.

Thi‘'nd

e uzum'ro sub’ho

Brnus'ro'tho ha'bi'bd'thé.

Ovbar hati'ro deb'ke‘no‘zhu'ro

Sfar
O ki‘thor ko'le
dsa'tik ag gab'ro.

Fkudh i diz’'mar
Bke'no'ro dem'zih.
Ritme lek'ri'be

Sbi ve'me'lel  183...

(Tahincioglu, 1986: 86)

loj dtith'ra'be.

log.
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YEV'NO TLI'THO

LIRY b

~LM9&.\‘AM<> & La%\&ga. &ff.\» \,&ﬁ\ N L\a% ]%Lm
6; . L,\.\.? \>“'&~A' 169‘;‘ La:s? ‘QFQN P 6/.‘%:‘;;:» )LL‘?Q-‘-,:
\s?m? \1&:\5 ~§.\§9;/9 ; ?9&%‘};&» 7"'} LQ.QL\A.? \jb\et\eﬁ

Turkgesi :

5 PNSlo s, Jadid el

MESiHI TASIYAN GUVERCIN

Gorkemli kartah tagiyan yavru giivercin

Ona, hamd ve siikurler oku, ve sevin

Ey Allahin oglu, varhkli bebek, herseyin sahibisin

Sen kiigiiciik bir barinakta dogmay: yegledin

({‘aglayan gibi sesin ile bir bebek kadar sessizdin
ste, emret benden

- Yeri gogu inletecek
" Karubimleri bile tirkiitecek

Giir sesle sana dualar sunayim.....
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Genel saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor

Makami: Usak

Usil: Yiriik semai, Devr-i hindi

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: Sozel bolme

Makam iliskin saptamalar

1.

At

Eser, makamin geleneksel seyir anlayisina uygundur.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser herhangi bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.
Eser ¢ok sesli degildir.

Eser birinci makamda bestelenmistir.

Usil anlayisina iliskin saptamalar

1.

Yiirlik semai ustliiniin agir mertebesi kullanilmistir. Devr-i hindi usilii ise

yine agir mertebesi kullanilarak geleneksel usil anlayisina uygundur.

Ezgi ustile bagimhdir
Eserde Yiurik semai ve Devr-i hindi olmak 1izere iki

kullanilmastir.

farkli ustl
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3.2.26. S16’mo Sl6’mo

SLO’MO SLO’MO

Makarm | Huseyni
Usiita  : Sofyan

m.
.

SLOMO  VE SLO  MA  AM'SLO MO VOF TU BO
LESON  KALFS VE  MAPKU Lo SOK Rl HO
£ —PJ"—'F—M
B
METUL BUGHRO Di LETNE TEL LEGTU
LMERYEM E ME  DYE  SUMITH HAN NO N rHo
SLO’MO SLO’MO
Okunugu : NAKARAT

Slo'mo ve slo'mo am'sio'mo vof‘tubo
Me'tul buf'ro di'lét ne'tel led tubo

Le'sén ka'les ve'mar ku'lo'so  kri*ho
imer yem €'me dyé'sii mith'han'no'ni‘tho

Men 18 msg'tab'har bku'lo'seh urum'ro'meh
Me'tul dti'nath lye'st ne'tel leh'tu'bo

Hi s6g & skih 16 dum'yo beb'thi'ld'thd
Goh rin me nd hev ne dkal hen 1m vo thd

Mka'les no'blun yo'tho leb thol'ts mer'yem
dah'thi‘ro bda§'yd'thd vsuf'ro dam'ra'yam

Ve

Ith ke sef hlo'fayn o é'me’ dam'ray‘mo
Dan‘'kab'lan bam'ta'le’ dnuh'ro hav'msemho

(Tahincioglu, 1986: 96)
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Siiryanicesi : SLO’MO SLO MO

Idas b

%A\N «ﬂm Qm¥ 13 &Lm ma
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Tiirkeesi : SELAM SELAM

Nakarat

Selamla, selamla mutluluga erelim,
Meryeme ovgii ile selam verelim

Ne mutlu annelerin annesidir.
Yiiceligin ornegi kendisidir.

Hos girii Meryemin meziyetidir.
iffet, 1zzet onun altin tacidir.

Ruhsal kisiligi ile dipdiridir.
Ve bizlerin gercek yardimcisidir.
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Genel saptamalar

Bestecisi: Bilinmiyor

Makami: Hiiseyni

Usitl: Sofyan

Eserin tiirii: [lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1.

A i

Eser, makamin geleneksel seyir anlayisima uygundur.
Ezgiler gelenekseldir.

Eser herhangi bir eserle benzerlik gostermemektedir.
Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamastir.
Eser ¢ok sesli degildir.

Eser ikinci makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1.
2.
3.

Eserde usil geleneksel vuruslartyla kullanilmistir.
Ezgi ustile bagimhidir

Eserde usil degisikligi yapilmamustir.
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3.2.27. Brad’ide Bmev’l6’de Bak’yom’te

BI'AD’IDE BMEV'LO DE BAK'YOM'TE

Makarmi Rast
Usitu - Semal

BMEVLODEDMEL Ko Sl HEO NESAB HU  S0Y MEF SO THEN
AL MEDB HOG MOR MO DAS RUN  ABOMEYM VE  HEYN VRABO NFYN.E.

B | wPow gw

BHEYMO NUTHOG 0AS RO RO MiRARK O LEN SEVYO ¥ TH
VENKD  MUNMEN YA Ml NOG BYAVMODON  HO RABL  THOS
Eia ¥ 1 i ke T ot - |
%ﬂ: R i d—q.t_—i‘d‘% e
i
LABRODFERE AN BMEY LD DE BRIGFURKD M FORU KAN
{ e 1[

DEBGULFIN YON MEVAEB DUG RON

£AD! AV, DEBGUL  FINYON MEVREBDUS RON

o F .’.._.
T =

MELKOMSI HO HALE LD va

Okunusu - BI'AD'IDE BMEV'LO DE BAK'YOM'TE
Bmev'|o'de  (Bak'yém'td) dmel'kd  msi'ho
Ne'sab hi'soy net'sé'then,

Bhay'mo nu'tho das‘ro'ro

Ni'mar ko'len sevys yith.

Lab'ro dferkan bmev'is'de (Bak'yom't€)
Brig fur'ko'nog Foru'kan ka'd'sat
Ka'di'sat deb'gul'fin'yon mev'reb dug.
ron yo'let'te ved'ka'di‘sat

Al medb hog mor nmid'dag’ run

A'bo heyn, we'heyn, vra bo‘neyn,
Ven'ku'mun men ya'mi'nog byav mo
ddon'he rabu'tog - Mel'ké msi‘ho
ha'le'lt'ya ha'le'li'ya vha Ie'1i'ya,

(Tahincioglu, 1986: 72)
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Stxyanicesi : BI’AD'IDE BMEV'LO'DE BAK'YOM'TE

me M@g maikéﬁ
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Turkgesi : Bayramda - Dogusunda - Diriliginde

tsa Mesihin bayraminda merhamet diliyelim,
Gercekten dogan inangla birlikte hayliralim.

Hagiyle bizi kurtaran mutludur ve kutsaldir.
Ana ve azizlerini yiicelten Rab kutsaldir.

isa Mesih’e Haleliiya Halelitya okurlar,
Goksel ruhlar, kutsal mabette bizimle dururlar,

Oniimiizdeki kurbamn sirnm yiiceltelim.
Kutsal Kurbana yaklagip merhamet diliyelim.
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Genel saptamalar
Bestecisi: Bilinmiyor
Makamit: Rast

Ustl: Semai

Eserin tiirii: {lahi

Eserin bolmeleri: S6zel bolme

Makama iliskin saptamalar

1. Eser, pes bolgede gezinmistir ve makamin geleneksel seyir anlayisina
uygundur.

Ezgiler gelenekseldir.

Eser herhangi bir eserle benzerlik gostermemektedir.

Eserde herhangi bir gecki ve ¢esni kullanilmamustir.

Eser ¢ok sesli degildir.

A T

Eser dordiincii makamda bestelenmistir.

Usiil anlayisina iliskin saptamalar

1. Eserde usil geleneksel vuruslariyla kullanilmistir.
2. Ezgiusile bagimhidir

3. Eserde usil degisikligi yapilmamistir.



SONUC

Siiryani cemaati, kokenleri yilizyillar 6ncesine dayanan kokli bir millettir. Tarih
sahnesinde, Hz. Nuh’un oglu Sam’in rkindan olup Mezopotamya havzasinda yasamis
toplumlarin torunlar1 olarak anilirlar. Hiristiyanlhigin kadim temsilcileri olan Siiryaniler,
tarih i¢inde sanat alaninda bazi ilkleri gerceklestirmiglerdir. Kadinlarin kilisede
Avrupa’dan Once terenniim etmesi, bilime 6nem vermeleri, filozoflarin kilise igin
ilahiler yazmasi bunlardan bazilaridir.

Siiryaniler, bir zamanlar bir millet olarak bilinirken, son zamanlarda dini bir
kimlige biriinmiislerdir. Cilinkii Siiryanileri bir araya toplayan tek kurum kilise
kurumudur. Siryaniler halen faal olarak kiliselerde ibadetlerine devam etmektedirler.
Siiryaniler, glinlimiizde varliklarin1 devam ettiren ¢ok eski bir millettir. Tiirkiye’deki
niifuslar1 20000 civarmdadir. Daha ¢ok Istanbul da ikamet eden Siiryanilerin sayisi
Mardin ve Midyat bolgesinde 6000 kadardir. Niifusun en fazla oldugu yer Hindistan
bolgesi olup sayilari 5-6 milyon civarindadir. Tarihleri kadar gilizel sanatlar1 ve
miizikleri de eskiye dayanan Siiryaniler, milattan 6nceki donemlerde insanligin fitrati
geregi giizel sanatlarla ve miizikle yakindan ilgilenmislerdir.

Hiristiyanlig1 kabul etmeden Once gilinese tapan ve putperest olan Siiryaniler
biiyticiilik ve sihirle yasamlarma farklilik katmislardir. Magara duvarlarma c¢izilen
resimler miizikle ne kadar ilgilendiklerini ve miizigin onlar i¢in bir yasam tarzi
oldugunu gosterir niteliktedir. Siiryani kiliselerinde ve manastirlarinda icra edilen miizik
stiphesiz dini miizik olup Siiryaniler i¢in biiylik bir 6nem arz etmektedir. Ciinkii
Siiryaniler dua ederken Allah’a daha ¢ok yakinlagsmanin yolunun terenniimle dua etmek
oldugunu diistinmektedir ve makamsal musiki ile dua etmektedir.

Caglar oncesinden bugiine kadar varliklarin1 devam ettiren Siiryaniler, diger
sanat dallarinda da ¢igir agtilar ve Mardin Midyat yoresine ait olan Telkari Giimiis
Sanati’nda, Siiryani kiliselerinde bulunan Bez Boyama Sanati’nda ve bilim alanindaki
ilerlemelerini yaptigimiz ¢alismanin sonucunda anlamig bulunmaktayiz.

Mardin Yoresi Stiryani Miizigi'ni arastirirken farkli kaynaklardan yararlanilmus,
kaynak arastirmasi ve kisisel goriismeler yapilmis, kilise miiziginin kékeni ve miizigin
ibadete nasil girdigi arastirilmistir. Miizikal anlayisa gore inceledigimiz 27 eserden 6
ilahinin 1. makamda (Ussak), 6 ilahinin 2. makamda (Hiiseyni), 3 ilahinin 3. makamin

varyasyonu olan Segah ve Kiirdi makaminda, 5 ilahinin 4. makamda (Rast), 1 ilahinin 7.
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makamda (Saba), 6 ilahinin ise 8. makamda (Hicaz) bestelenmis oldugunu tespit ettik.
Bu makamlarda bestelenmis eserler genel olarak s6z konusu makamlarin geleneksel
seyir anlayismna uymaktadir. Usil anlayisina gore yaptigimiz saptamalarda ise 19
ilahinin Sofyan, 3 ilahinin Agir Aksak, 1 ilahinin Diiyek, 1 ilahinin Semai, 1 ilahinin
Nim Sofyan, 1 ilahinin degismeli olarak Aksak Semai, Yiirilk Semai ve Sofyan usilii ile
1 ilahinin ise yine degismeli olarak Yiiriik Semai ve Devr-i Hindi ustlii ile bestelenmis
oldugunu tespit ettik. Eserlerin hi¢ birinin bestecisi bilinmemektedir. Eserlerde calgisal
bolme yoktur. Yaptigimiz calisma ile ylizyillar 6nce kiliselerde icra edilen Siiryani
Miizigi’nin biitiinliigiint, dogalliim1 ve Ozelligini halen korumakta oldugu tespit
edilmistir. Stiryani miiziginin Tiirk miizigiyle benzerlikleri vardir. Siiryanilerin su an
kullandiklar1 makamlar ve wusiller Tirk miziginde halen yaygin olarak
kullanilmaktadir. Bu durum aymi cografyada yasamis olmamizdan dolayr kiiltiirel
etkilesimin oldugunun kanitidir.

Bu ve yapilacak benzeri ¢aligmalar “Siiryani Miizigi"nin biitiin 6zellikleriyle
tespit edilmesi, arsivlenmesi ve gelecek kusaklara aktarilmasi bakimindan biiyiik 6nem
arz etmektedir. Bizim de bu calismamizin bundan sonra yapilacak olan ¢aligmalara

kaynak tegkil etmesi en biiyiik dilegimizdir.
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NOTALAR

DENNO, Nihmetallah; Siiryani Miizigi, Cev: Gabriyel AKYUZ, Resim Matbaacilik,
Mardin, 1998 (tipkibasim)

CD KiTAPCIK NOTLARI
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Yapim
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EKLER
EK 1: Gabriyel AKYUZ ile Yaptigimiz Goriismeler Sirasinda Cektigimiz Resimler

Resim 1: Mardin Kirklar Kilisesi Ruhanisi Horiepiskopos Gabriyel AKYUZ
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Resim 2: Gabriyel AKYUZ ile Réportaj Yaparken
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Resim 4: Gabriyel AKYUZ ve Miisliim YILDIRIM
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Resim 5: Mezopotamya Ovasmin Giiney’den genel goriiniimii
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Resim 6: Kirklar Kilisesinin Girisi
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Resim 7: En Eski Tapinak Olarak Bilinen Deyr-ul Zafaran Manastiri’'nda ki
Giines Tapinag1.
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Resim 8: Kirklar Kilisesinin I¢ten Goriiniimii
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Resim 9: Kilisede ki Ayin boliimii(Kduskudsin)
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EK 2: Gabriyel AKYUZ ile Kilise Okulunun I¢inde Réportaj Yaparken Cekilen

Resimler

Resim 11: Din Adamlarmi ve Azizleri Duvara Defnettikleri Mezar Tas1 ve

Yazisi
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Resim 12: incil’den Bir Bolim
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Resim 13: Siiryanilerin “Kutsal Ruhun Gitarr” Admi Verdikleri “Mor

Efrem’in’’ Temsili Resmi
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Resim 14: Siiryani Edebiyat¢1 “Suruglu Mor Yakup’un’ Temsili Resmi
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Resim 15: Deyr-ul Zafaran Manastirindaki Can Kulesi ve Kubbesi
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EK 3: Mardin Bolgesinde Kaynak Arastirmasi Yaparken Elde Edilen Resimler.
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Resim 17: Diyarbakir Siiryani Cemaatinin 1914 Yilina Ait Miizik Bandosu
(Kirklar Kilisesi Arsivi.)



136

OZGECMIS

07.02.1987 yilinda Sanlrfa’ da dogdu. ilk, orta ve lise 6grenimini Sanlurfa’da
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Glizel Sanatlar ve Spor Lisesinde Kanun, Koro Egitimi ve Piyano derslerine

girmektedir.



